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Gigaset AS280/AS280DUO/AS285

± V 
11.12. 11:56
INT MENU

d
h

1 Состояние 
аккумуляторов

2 Символ автоответчика 
(только AS285)

3 Дисплейные клавиши 
4 Клавиша сообщений

мигает:  новое 
сообщение

5 клавиша громкой связи
6 Управляющая клавиша 

(u)
7 Клавиша соединения
8 клавиша телефонного 

справочника 
(нажмите снизу)

9 Клавиша „отбой“ и 
включение/выключение

10 Включение/выключение 
вызывного сигнала 
(удерживайте нажатой 
в режиме готовности)

11 Включение/выключение 
блокировки клавиатуры 
(удерживайте нажатой)

12 Клавиша „R“ 
- обратный вызов 
  (флэш)
 - пауза при наборе
  (нажмите и удержи-
  вайте нажатой)

13 Микрофон
14 Клавиша выключения 

микрофона

Базовый блок
Базовый блок AS285

Базовый блок AS280/AS280DUO

76

5

12

3

4

1

11

2

3

5

7

4

6

9

13

1

Переносной телефон

12

14

8

10

1 Кнопка регистрации/пейджинга: 
Поиск переносного телефона (нажмите и быстро отпустите, 
„пейджинг“ ¢ стр. 12)
регистрация переносного телефона (нажмите и удерживайте  
нажатой ¢ стр. 12).

2 Клавиша включения/выключения: Включение или выключение 
автоответчика.
Горит: Автоответчик включен.

3 Клавиши регулировки громкости: (– = тише; + = громче)
Во время воспроизведения сообщений: Изменение громкости 
телефона.
Во время сигнализации вызова: Изменение громкости вызывного 
сигнала.

4 Клавиша воспроизведения/остановки:
Воспроизведение сообщений автоответчика и прерывание 
воспроизведения. 
Мигает:Имеется по крайней мене одно новое сообщение или в данный 
момент осуществляется запись сообщения.
Очень быстро мигает: Память заполнена.

Во время воспроизведения сообщений: 
5 Удаление текущего сообщения. 
6 Переход к началу текущего сообщения (нажмите 1 раз) или к 

предыдущему сообщению (нажмите 2 раза).
7 Переход к следующему сообщению.

Дисплейные клавиши переносного 
телефона:
При нажатии клавиш вызываются функции, 
указанная над клавишами на дисплее.

Индика-
ция

Значение при нажатии 
клавиши

INT Вызов другого 
зарегистрированного 
переносного телефона ¢ стр. 13.

MENU Вызов главного меню/подменю 
(см. обзор меню ¢ стр. 17).

“ Возврат в предыдущее меню.

U Нажимайте управляющую 
клавишу u для листания вверх/
вниз или регулировки 
громкости.

T Перемещение курсора влево 
или вправо с помощью 
управляющей клавиши u.

˜ Удаление введенных символов 
по одному справа налево. 

OK Подтверждение функции меню 
или сохранение ввода.
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Меры предосторожности

При включении блокировки клавиатуры  (¢ стр. 1) набор 
номеров экстренного вызова невозможен!
Некоторые из описанных в настоящей инструкции по 
эксплуатации функции доступны не во всех странах.

Уход
Протирайте базовый блок, зарядную подставку и 
переносной телефон влажной тканью (без чистящих 
средств) или антистатической салфеткой. 
Никогда не пользуйтесь сухой тканью. Существует 
опасность статического разряда. 

Контакт с жидкостью 
Если в переносной телефон попала жидкость:
◆ Выключите переносной телефон и выньте 

аккумулятор.
◆ Дайте жидкости вытечь из телефона.
◆ Протрите все детали телефона, затем оставьте 

телефон лежать клавиатурой вверх с открытым 
отсеком для аккумуляторов в сухом теплом месте 
минимум на 72 часа (не кладите телефон в 
микроволновые печи, духовки и т. д.).

◆ Снова включайте переносной телефон только 
когда он полностью высохнет.

После полной сушки, в большинстве случаев, 
телефоном можно пользоваться дальше.

Перед использованием телефона внимательно 
прочитайте инструкцию по эксплуатации раздел „Меры 
предосторожности“. Объясните вашим детям их 
содержание и возможные опасности при использовании 
телефона.

Используйте только прилагаемый  блок 
питания.

Используйте только разрешенные 
перезаряжаемые аккумуляторы  
(¢ стр. 15). Никогда не используйте обычные 
(неперезаряжаемые) батарейки, так как это 
может привести к травмам.
Телефон может создавать помехи 
медицинскому оборудованию. Следите за 
соблюдением соответствующих технических 
требований (например, в медицинских 
учреждениях).
Не подносите телефон к уху обратной стороной, 
если он звонит. При несоблюдении этого 
требования возможно хроническое 
повреждение слуха.
Переносной телефон может вызывать 
неприятное жужжание в слуховых аппаратах.
Не устанавливайте телефон в ванной или 
в душе. Переносной телефон и базовый блок 
не защищены от брызг.

Не пользуйтесь телефоном в помещениях 
с повышенной взрывоопасностью (например, 
на лакокрасочных производствах).

Передавайте ваш телефон Gigaset другим 
лицам только вместе с инструкцией по 
эксплуатации.

Неисправный базовый блок следует прекратить 
использовать или отремонтировать его в 
сервисном центре, так как он может создавать 
помехи другим устройствам.

Утилизация
Аккумуляторы нельзя выбрасывать с бытовым 
мусором. При утилизации аккумуляторов 
следует соблюдать местные предписания по 
утилизации отходов, которые вы можете узнать 
в местных органах власти или у продавца, 
у которого вы приобрели изделие.
Все электрические и электронные устройства 
должны утилизироваться отдельно от бытового 
мусора специальными организациями, 
назначенными правительством или местными 
властями.
Этот символ на устройстве означает, что 
изделие подпадает под действие европейской 
директивы  2002/96/EC.
Правильная утилизация и отдельный сбор 
старых устройств помогает предотвратить 
потенциальное отрицательное воздействие на 
окружающую среду и здоровье людей. 
Правильная утилизация является условием 
переработки использованного электронного и 
электрического оборудования.
Дополнительную информацию об утилизации 
старых бытовых устройств вы можете получить 
в органах местной власти, службе утилизации 
или в магазине, в котором вы приобрели 
изделие.

$ 

ƒ

ECO DECT
Используя телефон Gigaset AS280/AS280DUO/
AS285 вы вносите свой вклад в дело защиты 
окружающей среды.

Сокращение потребления электроэнергии
Базовый блок потребляет меньше электроэнергии 
благодаря использованию экономичного блока 
питания.

Сокращение излучаемой мощности
Излучаемая мощность телефона уменьшается 
автоматически:
Мощность излучения переносного телефона 
уменьшается в зависимости от расстояния до 
базового блока. Излучаемая мощность базового 
блока уменьшается почти до нуля, если 
переносной телефон зарегистрирован и находится 
на базовом блоке.
Вы можете дополнительно уменьшить 
излучаемую мощность переносного телефона, 
включив режимы Режим Eco/Режим Eco+ 
(см. обзор меню ¢ стр. 18):
◆ Режим Eco: сокращение излучаемой мощности 

на 80% в режиме готовности и во время 
разговора (сокращается дальность связи 
базового блока).

◆ Режим Eco+: сокращение излучаемой 
мощности на 100% в режиме готовности (символ  
в верхней левой части дисплея). Вы можете 
проверить соединение с базовым блоком, нажав 
и удерживая нажатой клавишу соединения c. 
Если базовый блок находится в зоне связи, 
звучит сигнал подтверждения.

!
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Первые шаги

Проверка комплекта поставки 
◆ базовый блок Gigaset AS280DUO/AS285,
◆ сетевой блок питания,
◆ переносной телефон Gigaset AS28H,
◆ телефонный кабель,
◆ два аккумулятора,
◆ крышка аккумуляторного отсека,
◆ инструкция по эксплуатации.

Если вы приобрели вариант с несколькими переносными телефонами, то для 
каждого дополнительного переносного телефона в комплект поставки 
дополнительно входят два аккумулятора, крышка аккумуляторного отсека и 
зарядная подставка с сетевым блоком питания. 

Установка базового блока и зарядной подставки (если входит в комплект 
поставки)

Зарядная подставка и базовый блок предназначены для использования в закрытых 
сухих помещениях при температуре от +5 °C до +45 °C. 
¤ Устанавливайте базовый блок в центре квартиры или дома на ровную 

нескользкую поверхность.

Обычно ножки устройства не оставляют следов на поверхности, на которою 
установлен телефон. Однако, учитывая многообразие используемых при 
производстве мебели лаков и полировок, нельзя исключить следов в месте 
установки.
Вы можете повесить базовый блок и зарядную подставку на стену.

Обратите внимание: 
◆ Телефон не должен подвергаться следующим воздействиям: источники тепла, 

прямой солнечный свет, другие электрические устройства.
◆ Защищайте телефон Gigaset от сырости, пыли, агрессивных жидкостей и паров.

Подключение базового блока
¤ Сначала подключите сетевой блок 

питания 1.
¤ Затем подключите телефонный 

штекер 2 и проложите кабели 
через канавки.

Обратите внимание: 
◆ Блок питания всегда должен быть 

подключен, так как телефон не 
работает без электропитания.

◆ Используйте только прилагаемые 
телефонный кабель и блок питания. 
Назначение контактов телефонных 
кабелей может различаться.

Рекомендации

Обратите внимание на дальность связи базового блока.
На открытом пространстве она составляет до 300 м, а зданиях до 50 м.  
Дальность связи уменьшается при включении режима Режим Eco (¢ стр. 18).

1112
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Подключение зарядной подставки (если входит в комплект поставки) 

Подготовка переносного телефона к работе
Дисплей заклеен защитной пленкой. 
Снимите защитную пленку!


Установка аккумуляторов и закрывание крышки аккумуляторного отсека 

¤ Подключите плоский штекер блока питания 1.
¤ Подключите блок питания к электросети 2.

Если вы хотите отсоединить штекер от зарядной 
подставки, нажмите кнопку фиксатора 1 и выньте 
штекер 2. 

1

2

1

2

Внимание

Используйте только разрешенные фирмой Gigaset Communications GmbH* 
перезаряжаемые аккумуляторы (¢ стр. 15). Никогда не используйте обычные 
(неперезаряжаемые) батарейки, так как это может привести к травмам и порче 
телефона. Например,   возможно повреждение покрытия батарейки или 
аккумулятора или взрыв аккумулятора. Кроме того, возможно нарушение 
работоспособности или повреждение устройства.

* Гигасет Коммьюникейшнс [+ страна + правовая форма] - это лицензиат товарного 
знака Сименс.
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Установка переносного телефона на базовый блок и регистрация

¤ Вставьте аккумуляторы 
в телефон, соблюдая 
полярность. 
Полярность указана 
в аккумуляторном отсеке 
или на нем.

¤ Двигайте крышку аккумуляторного 
отсека снизу вверх до фиксации.

Если необходимо открыть крышку 
аккумуляторного отсека, например, 
для замены аккумуляторов, 
возьмитесь за выемку в верхней части 
крышки и сдвигайте крышку вниз. 

+ –

V 

Регистрация

V 

INT MENU

Перед использованием переносного телефона его нужно 
зарегистрировать на базовом блоке.

Переносной телефон 
автоматически регистрируется на 
базовом блоке. Регистрация может 
длиться до 5 минут. 
Во время регистрации не 
снимайте переносной телефон 
с базового блока.
После успешного завершения регистрации на дисплей 
выводится следующая информация:
Состояние аккумуляторов:

– = e V U (разряжены - заряжены) 
– = мигает: аккумуляторы почти разряжены
– e V U� мигает: зарядка аккумуляторов 

V 

Трубку на базу

MENU

¤ Установите 
переносной телефон 
на базовый блок 
дисплеем вперед. 



Gigaset AS280-AS285 / ISRAEL ru / A31008-M2002-B501-1-UV19 / starting.fm / 03.03.2009

6

Если вы приобрели вариант с несколькими переносными телефонами, 
то повторите процедуру регистрации для каждого переносного телефона. 
Переносным телефонам присваивается наименьший свободный внутренний 
номер (1–4). Если на базовом блоке зарегистрировано несколько переносных 
телефонов, то внутренний номер переносного телефона выводится на дисплей, 
например 2. Если внутренние номера 1–4 уже назначены другим устройствам, 
то перезаписывается регистрация устройства с номером 4.

Первая зарядка и разряд аккумуляторов
Правильная индикация состояния аккумуляторов возможна только после полной 
зарядкии последующего полного разряда аккумуляторов. 

Ввод даты и времени
Введите дату и время. Это необходимо, например, для правильной регистрации 
времени поступления входящих вызовов и использования будильника. 
MENU ¢ Настройки ¢ OK ¢ Дата/время ¢ OK
 ¢ Дата: ¢  ~ (введите дату, месяц и год - 6 цифр) ¢ OK
 ¢ Bремя: ¢ ~ (введите часы и минуты - 4 цифры) ¢ OK (индикация на дисплее: 
Сохранено)  ¢ a ( нажмите и удерживайте  нажатой клавишу отбой для возврата 
в режим готовности)

Рекомендации

◆ При любом нажатии клавиши автоматическая регистрация прерывается.
◆ Если выполнить автоматическую регистрацию не удалось, то переносной 

телефон следует зарегистрировать вручную (¢ стр. 12).
◆ Устанавливать переносной телефон следует устанавливать на только на 

предназначенный для использования с этим телефоном базовый блок или 
зарядную подставку.

Рекомендация

◆ После первой зарядки и разрядки аккумуляторов переносной телефон 
можно устанавливать на базовый блок или в зарядную подставку после 
каждого разговора. 

◆ Повторяйте процедуру зарядки и полного разряда аккумуляторов, если вы 
вынули аккумуляторы из телефона и установили их вновь.

◆ Во время зарядки аккумуляторы могут нагреваться. Это нормальное 
явление, не представляющее опасности.

◆ Емкость аккумуляторов снижается через определенное время по 
техническим причинам.

Рекомендация

Во время ввода даты и времени вы можете перемещать курсор влево или 
вправо, нажимая управляющую клавишу сверху или снизу.

¤ Поэтому переносной телефон следует оставить на базовом 
блоке или в зарядной подставке на восемь часов.

¤ Затем снимите телефон с базового блока/из зарядной подставки 
и снова поставьте его туда только после полного разряда 
аккумуляторов.

8  h
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Индикация в режиме готовности
Если телефон зарегистрирован и время установлено, 
то дисплей в режиме готовности выглядит, как на 
рисунке (пример). 
Если включен автоответчик (AS285), то в верхней 
строке дополнительно выводится символ 
автоответчика ×�. Автоответчик включается со 
стандартным приветствием.

Включение/выключение переносного телефона
Для включения или выключения переносного телефона нажмите и удерживайте 
нажатой клавишу отбой a. 
При установке выключенного переносного телефона на базовый блок или 
в зарядную подставку, он включается автоматически.

Теперь телефон готов к работе!
Если при использовании телефона у вас возникнут вопросы, прочитайте советы по 
устранению неисправностей („Вопросы и ответы“, ¢ стр. 16) или обратитесь 
в нашу сервисную службу ¢ стр. 16.

± V 

11.12. 11:56

INT MENU
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Разговор по телефону
Внешние вызовы/завершение 
соединения

Внешние соединения - это соединения с 
абонентами телефонной сети общего 
пользования.
~ (введите абонентский номер) c. 
Осуществляется набор номера. (Также вы 
можете сначала  нажать и удерживать 
нажатой клавишу соединения c  [звучит 
сигнал готовности к набору], а затем набрать 
номер.) Во время разговора вы можете вызвать 
меню регулировки громкости, нажав верхнюю 
часть управляющей клавиши t, а затем 
отрегулировать громкость с помощью 
управляющей клавиши u.
Завершение соединения/прерывание 
набора номера:
нажмите клавишу отбой a.
Можно настроить автоматический набор кода 
телефонной компании перед каждым 
абонентским номером (см. обзор меню 
„Предварит.наб.“ ¢ стр. 18).

Прием вызова

Поступление вызовов сигнализируется 
звонком и индикацией на дисплее.
Нажмите клавишу соединения c для приема 
вызова.
При включении функции Авт.ответ (см. обзор 
меню ¢ стр. 18) для приема вызова 
достаточно вынуть телефон из базового блока/
из зарядной подставки.
В режиме готовности вызовите меню 
регулировки громкости, нажав верхнюю часть 
управляющей клавиши t, а затем 
отрегулируйте громкость с помощью 
управляющей клавиши u.

Индикация номера вызывающего 
абонента 

При вызове на дисплей выводится номер 
вызывающего абонента или его имя, если 
номер сохранен в телефонном справочнике 
или включена услуга CNIP.
Условия: 
1 Вы заказали в телефонной компании услугу 

передачи номера вызывающего абонента 
(CLIP)или его имени (CNIP).

2 Вызывающий абонент заказал в своей 
телефонной компании услугу передачи 
своего абонентского номера (CLI).

Если услуга индикации абонентского номера 
на заказана в телефонной компании, на 
дисплей выводится символ ®, если 
вызывающий абонент включил функцию 
блокировки передачи абонентского номера, на 
дисплей выводится надпись Инкогнито, а если 
он не заказал услугу передачи абонентского 
номера, выводится надпись Недоступен.

Выключение микрофона 

Во время внешних соединений вы можете 
отключить микрофон переносного телефона. 
Ваш собеседник не будет вас слышать.
Во время разговора нажмите клавишу 
„отключение микрофона“ m для отключения 
или включения микрофона.

Громкая связь (только AS285)

Включение при наборе номера: 
Наберите номер ~ и нажмите клавишу 
громкой связи d.

Переключение режимов громкой связи и 
разговора через трубку:
Во время разговора и при прослушивании 
автоответчика (только AS285) громкую связь 
можно включать и отключать, нажав клавишу 
громкой связи d.
Во время разговора нажмите верхнюю часть 
управляющей клавиши t для вызова меню 
настройки громкости громкой связи, а затем 
нажимайте управляющую клавишу u для 
регулировки громкости.

Использование телефонного 
справочника  и других списков
Телефонный справочник

Вызов телефонного справочника: Нажмите 
клавишу h.
В телефонном справочнике можно сохранить 
до 80 номеров (максимальная длина 
32 цифры) и соответствующих имен 
(максимальная длина 14 символов). Ввод букв/
символов ¢ стр. 15.

Сохранение первого номера в телефонном 
справочнике
h  ¢ Новая запись? ¢ OK
 ¢ ~ (введите номер) ¢ OK
 ¢ ~ (введите имя) ¢ OK
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Сохранение абонентских номеров в 
телефонном справочнике
h  ¢ MENU ¢ Новая запись ¢ OK
 ¢ ~ (введите номер) ¢ OK
 ¢ ~ (введите имя) ¢ OK

Выбор записи телефонного справочника
Вызовите телефонный справочник с помощью 
клавиши h. Доступные функции:
◆ Выбрать нужную запись, листая список с 

помощью управляющей клавиши u. 
◆ Ввести первую букву имени и перейти к 

нужной записи с помощью управляющей 
клавиши u. 

Набор номера с использованием телефонного 
справочника
h ¢ u (выберите запись) ¢ c
Использование других функций 
h ¢ u (выберите запись) ¢ MENU

С помощью управляющей клавиши u вы 
можете выбрать следующие функции:

Использование клавиш сокращенного набора
Вы можете назначить записи телефонного 
справочника клавишам 0 и 2-9:
h ¢ u (выберите запись) ¢ MENU
 ¢ Назначить клав ¢ OK ¢ ~ (нажмите 
цифровую клавишу, для которой вы хотите 
сохранить этот номер)

Для набора номера нажмите и удерживайте 
нажатой соответствующую клавишу 
сокращенного набора.

Передача телефонного справочника в другой 
переносной телефон
Условия:
◆ Принимающий и передающий переносной 

телефон зарегистрированы на одном 
базовом блоке.

◆ Другой переносной телефон и базовый блок 
поддерживают функции приема и передачи 
записей телефонного справочника.

+h ¢ u (выберите запись) ¢ MENU
 ¢ Отправ. запись / Отправ. список ¢ OK
 ¢ ~ (введите внутренний номер принимающего 
переносного телефона) ¢ OK

Список повторного набора 

В этот список для повторного набора 
включаются десять последних набранных 
номеров.

Набор номера из списка повторного набора
c (нажмите и быстро отпустите) ¢ u (выберите запись) ¢ c
Управление записями списка повторного 
набора
c (нажмите и быстро отпустите) ¢ u (выберите запись) ¢ MENU

Вы можете выбрать одну из функций: 

Список позвонивших/список 
автоответчика 

Когда в списке позвонивших/списке 
автоответчика появляется новая запись, 
звучит предупредительный сигнал и мигает 
клавиша сообщений. На дисплей выводится 
сообщение. 
При нажатии клавиши сообщений f на 
дисплей выводятся все списки. Если 
сообщения есть только в одном списке, он 
сразу выводится на дисплей.

Новая запись Сохранение нового 
абонентского номера.

Показать номер Просмотр номера.

Использ. номер Изменение или дополнение 
номера. Затем набор номера 
или вызов других функций с 
помощью дисплейной 
клавиши MENU.

Измен. запись Изменение выбранной 
записи.

Удалить запись Удаление выбранной записи.

Отправ. запись Передача отдельной записи в 
другой переносной телефон 
(¢ стр. 9).

Удалить список Удаление всех  записей 
телефонного справочника.

Отправ. список Передача всего списка в 
другой переносной телефон 
(¢ стр. 9).

Назначить клав Назначение текущей записи 
клавише для сокращенного 
набора.

Использ. номер Изменение или дополнение 
номера. Затем набор номера 
или вызов других функций с 
помощью дисплейной 
клавиши MENU.

Зап.ном.в дир. Копирование записи в 
телефонный справочник.

Удалить запись Удаление выбранной записи.

Удалить список Удаление всех  записей.
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Список позвонивших 
Условие: Функция CLIP (¢ стр. 8)
В зависимости от настройки в списке 
позвонивших выводятся (¢ стр. 18)
◆ принятые вызовы
◆ пропущенные вызовы
◆ вызовы, записанные на автоответчик 

(только AS285)
В зависимости от настроек списка в нем 
сохраняются 25 последних входящих вызовов 
или только пропущенные вызовы.
В списке позвонивших выводится следующая 
информация:

Количество новых записей + количество старых, 
просмотренных записей

Вызов списка позвонивших
f ¢ Bызовы: 01+02 ¢ OK

На дисплей выводится информация о 
последнем пропущенном вызове.
Несли необходимо, выберите другую запись с 
помощью управляющей клавиши u.

Использование других функций 
u (выберите запись) ¢ MENU

С помощью управляющей клавиши u вы 
можете выбрать следующие функции:

Вызов абонента из списка позвонивших.
f ¢ Bызовы: 01+02 ¢ OK ¢ u (выберите запись) ¢ c
Список автоответчика (только AS285)
С помощью списка автоответчика вы можете 
прослушивать записанные на автоответчик 
сообщения. 
В списке автоответчика выводится следующая 
информация:

Количество новых сообщений + количество старых, 
прослушанных сообщений

Вызов списка автоответчика
f ¢ Aвтоответ 01+02 ¢ OK

Если имеются новые сообщения, то 
начинается воспроизведение с первого нового 
сообщения. Если новых сообщений нет, 
воспроизведение начинается с первого старого 
сообщения.

Использование других функций 
u (выберите запись) ¢ MENU

С помощью управляющей клавиши u вы 
можете выбрать следующие функции:

Рекомендация:
Если вызовы сохранены в сетевом 
автоответчике, то при соответствующей 
настройке вы получаете сообщение (зависит 
от вашей телефонной компании).

Удалить запись Удаление текущей записи.

Зап.ном.в дир. Копирование записи в 
телефонный справочник.

Дата/время Дата и время поступления 
вызова (если выполнена 
соответствующая настройка).

Состояние Нов.выз.: новый пропущенный 
вызов. 
Стар.выз: просмотренная 
запись. 
Прин.выз: принятый вызов.

Показать имя Если вы заказали услугу CNIP, 
то вы можете посмотреть имя и 
адрес, зарегистрированные в 
телефонной компании для 
данного абонентского номера.

Удалить список Внимание! Из списка 
удаляются все новые 
и старые записи.

Bызовы: 01+02

Далее Продолжение 
приостановленного 
воспроизведения.

Громкость Регулировка громкости.

Зап.ном.в дир. Копирование записи в 
телефонный справочник.

Показать имя Если вы заказали услугу CNIP, 
то вы можете посмотреть имя и 
адрес, зарегистрированные в 
телефонной компании для 
данного абонентского номера.

Удл.стар.спис. Удаление всех старых 
сообщений.

Aвтоответ 01+02
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Управление автоответчиком 
(только AS285)
Управление автоответчиком осуществляется с 
помощью переносного телефона  или клавиш 
базового блока (¢ стр. 1). 
При поставке в телефоне сохранено 
стандартное приветствие. Запись собственно 
приветствия или объявления возможна только 
с переносного телефона. Если персональное 
приветствие не записано, используется 
стандартное приветствие.
Если память автоответчика заполнена, то 
автоответчик автоматически выключается. 
Удалите старые сообщения, после этого 
автоответчик автоматически включается.

Включение/выключение автоответчика
MENU ¢ Aвтоответчик ¢ OK ¢ Aктивизация
 ¢ OK (‰ = вкл)

Если автоответчик включен, на дисплей 
выводится символ ±.

Запись персонального приветствия
MENU ¢ Aвтоответчик ¢ OK ¢ Приветствия ¢ OK
 ¢ Зап. приветств ¢ OK ¢ Говор. посл.ОК ¢ OK

Звучит сигнал готовности (короткий гудок). 
Произнесите текст приветствия (длиной не 
мене 3 секунд). Подтвердите деланную запись, 
нажав дисплейную клавишу OK, или удалите 
ее, нажав a или ”. После записи приветствие 
воспроизводится для контроля. 

Обратите внимание:
Запись автоматически завершается, если 
превышено максимальное допустимое время 
записи (170 секунд) или если пауза при записи 
длилась больше 2 секунд.

Прослушивание или удаление приветствия
См. обзор меню ¢ стр. 17.

Прослушивание/удаление сообщений
Вызовите список автоответчика для 
прослушивания сообщений. 

Остановка воспроизведения и управление 
воспроизведением 
Во время воспроизведения сообщений: 

Удаление отдельных сообщений
Когда воспроизведение остановлено, нажмите 
дисплейную клавишу .

Удаление всех старых сообщений
Во время воспроизведения или паузы:
MENU ¢ Удл.стар.спис. ¢ OK (подтвердите 
запрос)

Прием вызова после срабатывания 
автоответчика
Вы можете принять вызов во время записи 
сообщения на автоответчик, нажав клавишу 
соединения c. Запись прерывается, и вы 
можете говорить с вызывающим абонентом.

Настройка автоответчика

В состоянии при поставке автоответчик уже 
настроен. Индивидуальную настройку 
автоответчика вы можете выполнить с 
помощью переносного телефона.
Настройка времени, через которое начинается 
запись вызовов на автоответчик, 
продолжительности записи и включения 
прослушивания во время записи - см. обзор 
меню ¢ стр. 17.

Выбор других языков
Вы можете изменить язык голосового 
управления и стандартного приветствия.
MENU ¢ 4 3 9 2 1 (начните процедуру).

Выберите язык:
0 (английский), 1 (французский), 2 (арабский).
На дисплей выводится сообщение Сохранено.

Настройка вызова (сетевого) 
автоответчика клавишей  1

При выборе этой настройки для соединения с 
(сетевым) автоответчиком достаточно нажать 
клавишу 1 и удерживать ее нажатой.
См. обзор меню ¢ стр. 17.

2 Остановка воспроизведения. 
Для продолжения воспроизведения 
нажмите клавишу 2 еще раз.

t Переход к началу текущего сообщения.

2 раза  tПереход к предыдущему сообщению.

v Переход к следующему сообщению.

2 раза  vПереход вперед через одно 
сообщение.
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Дистанционное управление 
автоответчиком 

Вы можете включать и опрашивать 
автоответчик с любого телефона (например, 
из гостиницы или из телефонной кабины).

Условия: 
◆ Системный PIN-код вашего телефона не 

равен 0000 ¢ стр. 18.
◆ Телефон, с которого выполняется 

дистанционное управление, поддерживает 
тональный набор, т. е. при нажатии клавиш 
вы слышите различные сигналы.

Вызов автоответчика и прослушивание 
сообщений
~ (наберите свой номер) ¢  во время 
прослушивания приветствия: Нажмите клавишу  
9� и введите системный PIN-код 

Управление осуществляется с помощью 
следующих клавиш: 

Включение автоответчика
~ (наберите свой номер и подождите, пока 
телефон будет звонить, затем вы услышите 
сообщение: „Введите PIN-код“) ¢ ~  введите 
системный PIN-код

Ваш автоответчик включен. Вы слышите 
объявление об оставшемся времени записи. 
Начинается воспроизведение сообщений. 
Дистанционное выключение автоответчика 
невозможно.

Поиск переносного телефона 
(„пейджинг“)
Вы можете найти переносной телефон с 
помощью базового блока. 
◆ Нажмите и  быстро отпустите кнопку 

регистрации/пейджинга на базовом блоке 
(¢ стр. 1).

◆ Одновременно зазвонят все переносные 
телефоны, даже, если вызывной сигнал 
отключен („пейджинг“).

Завершение: Нажмите и быстро отпустите  
кнопку регистрации/пейджинга базового блока 
(¢ стр. 1) или нажмите на переносном 
телефоне клавишу соединения c.

Регистрация переносных 
телефонов
На базовом блоке можно зарегистрировать 
максимум четыре переносных телефона 
(рекомендуется использовать переносные 
телефоны Gigaset AS28H).

Автоматическая регистрация переносных 
телефонов на базовом блоке Gigaset AS280/
AS280DUO/AS285 ¢ стр. 5.

Регистрация переносных телефонов на 
базовом блоке Gigaset AS280/AS280DUO/AS285 
вручную
1. На переносном телефоне: MENU ¢ Настройки ¢ OK ¢ Трубка ¢ OK ¢ Регистр.трубки ¢ OK ¢ введите системный 
PIN-код базового блока (при поставке: 0000)  ¢ OK. 
На дисплее мигает надпись Регистрация.

2. На базовом блоке: В течение 60 секунд 
после ввода системного PIN-кода  нажмите на 
базовом блоке кнопку регистрации/пейджинга 
(¢ стр. 1) и удерживайте ее нажатой 
(примерно 3 секунды). 
Регистрация длится примерно 1 минуту.

Отмена регистрации 
переносных телефонов
Регистрацию переносных телефонов можно 
отменить только восстановив стандартные 
настройки базового блока.  При этом 
теряются и другие настройки  ¢ стр. 14.
Если вы хотите отменить регистрацию только 
переносных телефонов других GAP устройств, 
то сделать это можно только с помощью 
аппаратного сброса настроек  ¢ стр. 14.

A Переход к началу текущего сообщения.
Нажмите 2 раза: Переход к 
предыдущему сообщению.

B Остановка воспроизведения. 
Для продолжения воспроизведения 
нажмите клавишу еще раз.

3 Переход к следующему сообщению.

0 Удаление текущего сообщения.

Рекомендация:
Каждый дополнительный переносной 
телефон нужно зарегистрировать на базовом 
блоке, чтобы им можно было пользоваться! 
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Использование нескольких 
переносных телефонов
Внутренние соединения

Внутреннее соединение - это соединение 
с другим переносным телефоном, 
зарегистрированным на том же базовом блоке. 
Эти соединения бесплатны. 
Вы вызова другого переносного телефона 
нажмите дисплейную клавишу 

◆ INT ¢ ~ (введите внутренний номер 
переносного телефона 1...4) - 
осуществляется вызов переносного 
телефона или

◆ INT ¢ клавиша звезда P - вызов всех 
переносных телефонов.

Когда внутренний абонент ответит, вы можете с 
ним разговаривать. Для завершения 
соединения нажмите клавишу отбой a.

Внутренняя консультация, 
переключение соединения

Установлено соединение с внешним  
абонентом. Нажмите дисплейную клавишу INT 
для вызова одного или всех переносных 
телефонов. Внешний абонент слышит 
мелодию при ожидании соединения. 
◆ Перед ответом внутреннего абонента 

нажмите клавишу отбой a, соединение 
переключается принявшему вызов 
внутреннему абоненту.

◆ После ответа внутреннего абонента, вы 
можете с ним переговорить. Нажмите 
клавишу отбой a, соединение 
переключается или нажмите дисплейную 
клавишу ”, вы снова соединяетесь в 
внешним абонентом.

Подключение к внешнему соединению

Установлено внешнее соединение. Другой 
внутренний абонент может подключиться к 
этому соединению и принять участие в 
разговоре (конференция). 
Условие: Включена функция Подслушиван.. 

Включение/отключение внутреннего 
подключения
MENU ¢ Настройки ¢ OK ¢ Базовый блок ¢ OK
 ¢ Подслушиван. ¢ OK (‰ = вкл) 

Внутреннее подключение (конференция)
Вы хотите подключиться к установленному 
внешнему соединению.
Нажмите клавишу соединения c и 
удерживайте ее нажатой. Вы подключаетесь к 
соединению. Все участники соединения 
слышат предупредительный сигнал. 
Завершение: Нажмите клавишу „отбой“ a. 
Все участники соединения слышат 
предупредительный сигнал.
Если первый внутренний абонент нажмет 
клавишу отбой a, то соединение между 
подключившимся переносным телефоном и 
внешним абонентом сохраняется.

Настройка будильника
Включение/выключение будильника
MENU ¢  Будильник ¢ OK ¢  Активировать ¢ OK (‰ = вкл)

Если будильник включен:
 ¢ Ввод времени срабатывания будильника ¢ OK

Когда будильник зазвонит, его можно 
отключить на 24 часа, нажав любую клавишу. 
Если включен будильник, на дисплей 
выводится символ будильника l и вместо 
даты выводится время срабатывания 
будильника.

Ввод времени срабатывания будильника
MENU ¢ Будильник ¢ OK ¢ Время звонка ¢ OK

Введите время срабатывания будильника 
(часы и минуты) и нажмите дисплейную 
клавишу OK.

Настройка телефона 
Аудионастройки - см. обзор меню ¢ стр. 17).
Изменение системного PIN-кода базового 
блока - см. обзор меню ¢ стр. 18.

Выбор языка дисплейных сообщений

MENU ¢ Настройки ¢ OK ¢ Трубка ¢ OK ¢ Язык ¢ OK ¢ выберите язык ¢ OK 
Активный язык отмечен символом   ‰.

Если вы случайно выбрали язык, которого не 
понимаете, нажмите одну за другой клавиши:
MENU ¢ 4 2 1 (нажмите клавиши одну за другой)

Выберите нужный язык с помощью 
управляющей клавиши u и нажмите 
дисплейную клавишу  OK.
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Возврат к стандартным настройкам 
переносного телефона

Вы можете отменить индивидуальные 
настройки и изменения. Записи телефонного 
справочника и списка позвонивших и 
регистрация переносного телефона на 
базовом блоке сохраняются.
MENU ¢ Настройки ¢ OK ¢ Трубка ¢ OK
 ¢ Сбр наст.трубк ¢ OK

Для прерывания процедуры возврата к 
стандартным настройкам нажмите клавишу 
„отбой“ a.

Возврат настроек базового блока 
в состояние при поставке

При возврате к стандартным настройкам 
◆ отменяется регистрация всех переносных 

телефонов
◆ отменяются индивидуальные настройки
◆ удаляются все списки
◆ значение системного PIN-кода изменяется 

на 0000
Сохраняются только настройки даты и 
времени.

Программный сброс настроек
MENU ¢ Настройки ¢ OK ¢ Базовый блок ¢ OK ¢ Станд.наст.баз ¢ OK

Аппаратный сброс настроек
Отключите кабель питания базового блока. 
Удерживайте нажатой кнопку регистрации/
пейджинга (¢ стр. 1) базового блока и 
одновременно снова подключите кабель 
питания к базовому блоку. Отпустите кнопку 
примерно через 5 секунд.

Поддержка ретранслятора

С помощью ретранслятора вы можете 
увеличить дальность связи базового блока. 
Для этого нужно включить функцию поддержки 
ретранслятора (¢ стр. 18). Поддержка 
ретранслятора и режимы Eco или Eco+ 
(¢ стр. 1) несовместимы.

Подключение базового  блока 
к офисной АТС
Выполнять описанные ниже настройки следует 
только в том случае, если это требуется для 
подключения к вашей офисной АТС - смотри 
инструкцию по эксплуатации вашей офисной 
АТС. 
При вводе медленно нажимайте цифровые 
клавиши одну за другой.

Изменение способа набора номера
MENU ¢ 4 I O 1 1  ¢ цифра выбранного 
способа набора номера мигает: 0 = тональный 
набор (MFV); 1 = импульсный набор (IWV) ¢ Введите цифру  ¢ OK. 

Настройка времени „флэш“ 
MENU ¢ 4 I O 1 2 ¢ цифра выбранного 
времени флэш мигает : 0 = 80 мс; 1 = 100 мс; 
2 = 120 мс; 3 = 400 мс; 4 = 250 мс; 5 = 300 мс; 
6 = 600 мс; 7 = 800 мс ¢ введите цифру ¢ OK. 

Изменение продолжительности паузы после 
занятия линии
Вы можете изменить продолжительность 
паузы, которая добавляется между нажатием 
клавиши соединения c и передачей 
абонентского номера. 
MENU ¢ 4 I O 1 O ¢ цифра текущей настройки 
продолжительности пауз мигает: 1 = 1 сек.; 
2 = 3 сек.; 3 = 7 сек.  ¢ введите цифру ¢ OK. 

Изменение продолжительности паузы после 
нажатия клавиши R
MENU ¢ 4 I O 1 4 ¢ цифра текущей настройки 
продолжительности пауз мигает: 1 = 800 мс; 
2 = 1600 мс; 3 = 3200 мс ¢ введите цифру ¢ OK. 
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Приложение
Ввод букв/символов 

Нажимайте соответствующие клавиши 
несколько раз. 
Нажмите и быстро отпустите клавишу 
„решетка“ # для переключения режимов 
ввода с „Abc“ на „123“, с „123“ на „abc“ и с „abc“ 
на „Abc“.

Стандартный шрифт

1) Пробел

Технические характеристики

Рекомендуемые аккумуляторы
Тип: Никельметаллгидридный (NiMH)
размер: AAA (Micro, HR03)
напряжение: 1,2 В
емкость: 400 - 800 мАч
Рекомендуется использовать следующие типы 
аккумуляторов:
◆ GP 550/700 мАч
◆ Yuasa Phone 700/800 мАч
◆ Peacebay 550/650 мАч
(по состоянию на момент печати инструкции по 
эксплуатации)
Переносной телефон поставляется с 
разрешенными к использованию 
аккумуляторами.

Потребляемая мощность, базовый блок

Общие технические характеристики

1x 2x 3x 4x 5x 6x 7x 8x 9x 10x 11x 12x 13x 14x

1 1 £ $ ¥ ¤

2 a b c 2 ä á à â ã ç

I d e f 3 ë é è ê

4 g h i 4 ï í ì î

5 j k l 5

L m n o 6 ö ñ ó ò ô õ

M p q r s 7 ß

N t u v 8 ü ú ù û

O w x y z 9 ÿ ý æ ø å

Q . , ? ! 0 + - : ¿ ¡ " ’ ; _

P * / ( ) < = > %

# Abc
--> 

123

123
-->
abc

# @ \ & §

1)

В режиме готовности
– переносной телефон на базовом
   блоке
– переносной не на базовом блоке


ок. 1.3 Вт
ок. 1.3 Вт

Во время разговора ок. 1,5 Вт

Стандарт DECT поддерживается
Стандарт GAP поддерживается
Дальность связи до 300 м на открытом 

пространстве, 
до 50 м в зданиях

Электропитание - 
базовый блок

230 В ~/ 50 Гц

Условия 
эксплуатации

от +5 °C до +45 °C, 
относительная влажность 
от 20% до 75%
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Вопросы и ответы

Если при использовании телефона у вас 
возникнут трудности, вы можете 
воспользоваться нашей службой поддержки 
в интернете www.gigaset.com/customercare.
В таблице перечислены часто встречающиеся 
проблемы и возможные способы их 
устранения.

Сервисная служба

Мы предлагаем вам быструю и 
индивидуальную помощь! 
Наша служба онлайновой поддержки в 
Интернете доступна всегда и везде: 
www.gigaset.com/customercare 
Вы можете получить помощь по нашим 
продуктам в любое время суток. По этому 
адресу вы найдете интерактивную систему 
обнаружения неисправностей, список 
наиболее часто задаваемых вопросов вместе с 
ответами, а также инструкции по эксплуатации 
и последние обновления ПО (если доступны 
для продукта), которые можно загрузить с 
сайта.
Список часто задаваемых вопросов можно 
также найти в приложении к этой инструкции по 
эксплуатации. 
При необходимости ремонта или гарантийного 
обслуживания вы получите помощь в нашем 
сервисном центре: 
NewPan 1 700 700 727
Приготовьте документ, подтверждающий 
покупку. 
Замена и гарантийное обслуживание не 
осуществляется в странах, в которых 
продукция продается не через авторизованных 
дилеров.

Допуск к эксплуатации

Были учтены специфические требования 
соответствующей страны эксплуатации.
Настоящим фирма Gigaset Communications 
GmbH заявляет, что это данное устройство 
соответствует основным требованиями и 
другим положениям рекомендаций 1999/5/EC.

Проблема Причина Способы 
устранения

Нет 
индикации на 
дисплее.

Переносной 
телефон не 
включен.






Аккумуляторы 
разряжены.

Нажмите клавишу 
отбой a и 
удерживайте ее 
нажатой около 
5 секунд  или 
установите 
переносной 
телефон на базовый 
блок.
Зарядите или 
замените 
аккумуляторы.

Нет 
соединения с 
базовым 
блоком, на 
дисплее 
мигает 
надпись 
Базовый 
блок.

Переносной 
телефон 
находится вне 
зоны связи 
базового блока.

Переносной 
телефон не 
зарегистрирован.

Базовый блок не 
включен.

Уменьшите 
расстояние между 
переносным 
телефоном и 
базовым блоком.

Зарегистрируйте 
переносной 
телефон ¢ стр. 12.

Проверьте 
подключение 
базового блока к 
сети питания ¢ стр. 3.

Не слышно 
звонка/
сигнала 
готовности к 
набору.

Используется 
телефонный 
кабель, который 
не прилагался к 
телефону, или 
он заменен на 
кабель с 
неправильным 
назначением 
контактов.

Используйте только 
прилагаемый 
телефонный кабель, 
при покупке 
телефонного кабеля 
обратите внимание 
на правильное 
использование 
контактов . 
используются 
провода 3-4/EURO 
CTR37.

Сигнал 
ошибки 
после 
запроса 
системного 
PIN-кода.

Вы забыли 
системный 
PIN-код.

Введен 
неправильный 
системный PIN-
код.

Восстановление 
системного PIN-кода ¢ стр. 14.
Отменяется 
регистрация всех 
переносных 
телефонов. 
Сбрасываются все 
настройки. 
Удаляются все 
списки.

www.gigaset.com/customercare
http://www.gigaset.com/customercare
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Обзор меню
Телефон поддерживает множество функций. 
Эти функции вызываются с помощью меню. 
Для вызова функции нажмите в режиме 
готовности  дисплейную клавишу MENU  
(вызов меню), с помощью управляющей 
клавиши t и v выберите нужную функцию 
и подтвердите выбор, нажав дисплейную 
клавишу OK.

Возврат в режим готовности: Нажмите 
и удерживайте нажатой клавишу отбой a.
Вместо выбора функций с помощью 
управляющей клавиши t и v можно ввести 
цифровую комбинацию, указанную перед 
функцией в этом обзоре меню. 
Пример настройки даты и времени:
MENU ¢ 4 1 ¢ OK

1 Будильник 

1-1 Активировать Включение/выключение будильника

1-2 Время звонка Формат ввода: ЧЧММ

2 Aудио

2-1 Громк. трубки 2-1-1 Наушник 3 уровня настройки 

2-1-2 Динамик 5 уровней настройки 

2-2 Громк. звонка 5 уровней + увеличивающаяся громкость

2-3 Мелодия звонка 2-3-1 Внешн. вызовы 10 мелодий для внешних вызовов

2-3-2 Внутрен.вызовы 10 мелодий для внутренних вызовов

2-3-3 Будильник 10 мелодий для будильника

2-4 Предупр.сигн включение/выключение

2-5 Аккум.разряжен 2-5-1 Bыкл Сигнал предупреждения о 
разряде аккумуляторов:

никогда

2-5-2 Bкл всегда

2-5-3 Во врем.разг только во время соединения

3 Aвтоответчик

3-1 Устан. клав. 1 
(все 
телефоны)

3-1-1 Сетев. ящик Назначение клавише 1 функции вызова сетевого 
автоответчика и ввод номера сетевого автоответчика 
(в режиме готовности для вызова сетевого автоответчика 
нажмите клавишу 1 и удерживайте ее нажатой). 
Сетев. ящик: Функцию сетевого автоответчика нужно заказать 
в телефонной компании. Список сетевого автоответчика можно 
просматривать, если эта функция поддерживается телефонной 
компанией и для клавиши 1 назначена функция вызова 
сетевого автоответчика.

(только теле-
фоны с авто-
ответчиком)

3-1-2 Aвтоответчик Назначение клавише 1 функции вызова автоответчика 
(в режиме готовности для вызова автоответчика нажмите 
клавишу 1 и удерживайте ее нажатой).

3-2 Aктивизация Включение/выключение автоответчика

3-3 Прослушивание 3-3-1 Трубка Прослушивание сообщения через динамик переносного 
телефона во время его записи на автоответчик .

3-3-2 Базовый блок Прослушивание сообщения через динамик базового блока 
телефона во время его записи на автоответчик.

3-4 Приветствия 3-4-1 Зап. приветств ¢ стр. 11

3-4-2 Просл.приветст  прослушивание персонального приветствия

3-4-3 Удал.приветств удаление персонального приветствия

3-5 Длина записи 3-5-1 Неограничено Ограничение продолжительности записываемых сообщений.

3-5-2 1 минута Ограничение продолжительности записываемого сообщения - 
1 минута.

3-5-3 2 минуты Ограничение продолжительности записываемого сообщения - 
2 минуты.

3-5-4 3 минуты Ограничение продолжительности записываемого сообщения - 
3 минуты.
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3-6 Прием вызова 3-6-1 Сразу Вызов будет приниматься немедленно.

3-6-2 через 10 сек Вызов будет приниматься через 10 секунд.

3-6-3 через 18 сек Вызов будет приниматься через 18 секунд.

3-6-4 через 30 сек Вызов будет приниматься через 30 секунд.

3-6-5 Автоматич. Если новых сообщений нет, автоответчик будет принимать 
вызова через 18 секунд. Если новые сообщения есть, вызов 
будет приниматься через 10 секунд. 

4 Настройки

4-1 Дата/время Ввод даты (формат - ДДММГГ), затем времени (формат - ЧЧММ)

4-2 Трубка 4-2-1 Язык Выбор языка дисплейных сообщений ¢ стр. 13

4-2-2 Авт.ответ включение/выключение автоматического приема вызовов ¢ стр. 8

4-2-3 Регистр.трубки Регистрация переносного телефона вручную ¢ стр. 12

4-2-4 Сбр наст.трубк Возврат к стандартным настройкам переносного телефона ¢ стр. 14.

4-3 Базовый блок 4-3-1 Aудио (только 
AS285)

4-3-1-1 Громк. звонка 5 уровней + увеличивающаяся 
громкость + выключен

4-3-1-2 Мелодия 
звонка

10 мелодий

4-3-2 Тип спис. выз. 4-3-2-1 Пропущ. выз. ¢ стр. 10

4-3-2-2 Все вызовы ¢ стр. 10

4-3-3 Системный PIN Изменение системного PIN-кода (при поставке: 0000)

4-3-4 Станд.наст.баз Возврат к стандартным настройкам ¢ стр. 14

4-3-5 Дополнительно 4-3-5-1 Реж.Repeater включение/отключение ¢ стр. 14

4-3-5-2 Режим Eco+ включение/отключение ¢ стр. 2

4-3-5-3 Режим Eco включение/отключение ¢ стр. 2

4-3-6 Подслушиван. включение/выключение функции ¢ стр. 13

4-3-7 Предварит.наб. 4-3-7-1 Ном.предв.наб. Код телефонной компании, 
который автоматически  добавля-
ется перед набранным номером.

4-3-7-2 С предв. наб. Первые цифры номеров, которые 
должны набираться с кодом 
предварительного набора.

4-3-7-3 Без предв.наб. Первые цифры номеров, которые 
должны набираться без кодов 
предварительного набора.
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١٥

٣-٥Message Length٣-٥-١Maximum.لعدم تحديد فترة التسجيل لكل مكالمة

٣-٥-٢1 Minute.لضبط فترة التسجيل على دقيقة في كل مكالمة

٣-٥-٣2 Minutes.لضبط فترة التسجيل على دقيقتين في كل مكالمة

٣-٥-٤3 Minutes.لتضبط فترة التسجيل على ثلاث دقائق في كل مكالمة

٣-٦Ring Delay٣-٦-١Immediately.ليتم الرد على المكالمة فورًا

٣-٦-٢10 sec. ليتم الرد على المكالمة بعد ١٠ ثوانٍ

٣-٦-٣18 sec.ليتم الرد على المكالمة بعد ١٨ ثانية

٣-٦-٤30 sec.ليتم الرد على المكالمة بعد ٣٠ ثانية

٣-٦-٥Auto .إذا لم تكن هناك رسائل جديدة موجودة، فسوف يقبل جهاز الرد الآلي المكالمة بعد ١٨ ثانية
إذا كانت هناك رسائل جديدة، فسوف يقبل جهاز الرد الآلي المكالمة بعد ١٠ ثوانٍ فقط. 

٤Settings
٤-١Date/Time(HHMM بالتنسيق) ثم الوقت ،(DDMMYY بالتنسيق) أدخل التاريخ

٤-٢Handset٤-٢-١Language.قم بضبط لغة العرض  الصفحة ١١

٤-٢-٢Auto Answerقم بتنشيط/تعطيل الرد الآلي   الصفحة ٧

٤-٢-٣Register HSقم بتسجيل الهاتف يدويًا    الصفحة ١٠

٤-٢-٤Reset Handsetقم بإعادة ضبط الهاتف  الصفحة ١١

٤-٣Base٤-٣-١(فقط AS285) ٤-٣-١-١Ringer Volume خمسة مستويات + "التصاعدي" + "إيقاف
التشغيل"

٤-٣-١-٢Ringer Melody١٠ نغمات رنين قابلة للاختيار

٤-٣-٢Call list type٤-٣-٢-١Missed Callsالصفحة ٨ 

٤-٣-٢-٢All Callsالصفحة ٨ 

٤-٣-٣System PIN(0000 الرمز الافتراضي هو) الخاص بالنظام PIN-تغيير رمز ال

٤-٣-٤Base Resetاستعادة إعدادات المصنع  الصفحة ١١

٤-٣-٥Additional٤-٣-٥-١Repeaterالتنشيط/التعطيل  الصفحة ١٢

٤-٣-٥-٢Eco Mode +التنشيط/التعطيل  الصفحة ٢

٤-٣-٥-٣Eco Modeالتنشيط/التعطيل  الصفحة ٢

٤-٣-٦Listening inتنشيط/تعطيل الوظيفة  الصفحة ١١

٤-٣-٧Preselection٤-٣-٧-١Presel. Number رمز الاتصال الخاص بمزود الشبكة، يجب إدخاله
تلقائيًا قبل الرقم المتصل به.

٤-٣-٧-٢With Preselect الأرقام الأولى الخاصة برموز الاتصال، يجب
الاتصال بها بواسطة وظيفة التحديد 

ا. مسبقً

٤-٣-٧-٣Without Preselect الأرقام الأولى الخاصة برموز الاتصال، يجب
ا. الاتصال بها بدون وظيفة التحديد مسبقً



AS280-Duo_AS285 / Israel AR / A31008-M2002-B501-1-UV19 / Main.Indd / 15.02.2009

١٤

إن لهذا الهاتف نطاق واسع من المزايا. يتم تقديمها بشكل القوائم. 

لاختيار وظيفة عندما يكون الهاتف في حالة السكون، اضغط على 

MENU (لفتح القائمة) واستخدم المفتاحين t و v للانتقال إلى 
الوظيفة المطلوبة واضغط على OK للتأكيد.

.a للرجوع إلى حالة السكون: اضغط مع الاستمرار على مفتاح

بدلاً من اختيار الوظائف باستخدام المفتاحين t و v، يمكنك إدخال 

مجموعة الأرقام الموجودة أمام الوظيفة في شجرة القوائم. 

لضبط الوقت والتاريخ، على سبيل المثال: 

OK  4 1  MENU

شجرة القوائم

١Alarm Clock 
١-١Activationتنشيط/تعطيل المنبه

١-٢Wake-up timeHHMM :تنسيق الإدخال

٢Audio Settings
٢-١Handset Volume٢-١-١Earpieceيمكن اختيار مستوى واحد من بين ثلاثة

٢-١-٢Speakerيمكن اختيار مستوى واحد من بين خمسة

٢-٢Ringer Volume"يمكن الاختيار من بين خمسة مستويات + "التصاعدي

٢-٣Ringer Melody٢-٣-١ External Callsيمكن الاختيار من بين ١٠ نغمات رنين للمكالمات الخارجية

٢-٣-٢Internal Callsيمكن الاختيار من بين ١٠ نغمات رنين للمكالمات الداخلية

٢-٣-٣Alarm Clockيمكن الاختيار من بين ١٠ نغمات رنين للمنبه

٢-٤Advis. Tonesالتنشيط/التعطيل

٢-٥Battery Low٢-٥-١Off نغمة تحذير للإشارة إلى أن البطارية
فارغة تقريبًا:

إلغاء التشغيل

٢-٥-٢Onالتشغيل الدائم

٢-٥-٣During Callالتشغيل أثناء مكالمة فقط

٣Voice Mail
٣-١Set Key 1 

(كافة الأجهزة)
٣-١-١Netw. Mailbox قم بتخصيص المفتاح ١ لصندوق بريد الشبكة وقم بإدخال الرقم الخاص

بصندوق بريد الشبكة (في حالة السكون، اضغط مع الاستمرار على المفتاح ١ 

للاتصال). 

Netw. Mailbox: جهاز الرد الآلي الخاص بمزود الشبكة؛ يجب طلب هذه 
الوظيفة بشكل منفصل. يمكن عرض قائمة صندوق بريد الشبكة إذا كان مزود 

الشبكة يدعم هذه الوظيفة وإذا تم تخصيص المفتاح ١ لصندوق بريد الشبكة.

(الأجهزة التي تم تزويدها 
بجهاز رد آلي فقط)

٣-١-٢Answer Mach. قم بتخصيص المفتاح ١ لجهاز الرد الآلي
(في حالة السكون، اضغط مع الاستمرار للاتصال).

٣-٢Answer Mach.تنشيط/تعطيل جهاز الرد الآلي

٣-٣Call Screening٣-٣-١Handset.يمكنك استخدام مكبر الصوت الخاص بالهاتف لتصفية رسالة خلال تسجيلها

٣-٣-٢Base يمكنك استخدام مكبر الصوت الخاص بالقاعدة الأساسية لتصفية رسالة خلال
تسجيلها.

٣-٤Announcements٣-٤-١Rec announceالصفحة ٩ 

٣-٤-٢Play announceلتشغيل الإعلام الخاص بك 

٣-٤-٣Del announceلحذف الإعلام الخاص بك
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استهلاك طاقة القاعدة الأساسية
في وضع الانتظار

- الهاتف على القاعدة الأساسية
- الهاتف ليس على القاعدة الأساسية

١٫٣ واط تقريبًا
١٫٣ واط تقريبًا

١٫٥ واط تقريبًاأثناء إجراء مكالمة

المواصفات العامة

DECT مدعوممعيار

GAPمدعوممعيار

حتى ٣٠٠ متر في الأماكن المفتوحة النطاق
ويصل إلى ٥٠ مترًا في الأماكن 

المغلقة

٢٣٠ فولت ~/٥٠ هرتزإمداد القاعدة الأساسية بالطاقة
من +٥ إلى +٤٥ درجة مئوية؛ نسبة الظروف البيئية في التشغيل

رطوبة من ٢٠٪ إلى ٧٥٪

الأسئلة والأجوبة

إذا كانت لديك أية استفسارات متعلقة باستخدام الهاتف، فقم بزيارة 
موقعنا على العنوان 

 www.gigaset.com/customercare
 للحصول على دعم على مدار ٢٤ ساعة. يحتوي الجدول أدناه على قائمة 

بالمشاكل الشائعة والحلول الممكنة.

الحلالسببالمشكلة

لا يظهر شيء على 
الشاشة.

الهاتف قيد الإيقاف.

البطاريتان فارغتان.

اضغط على مفتاح إنهاء 
المكالمة a لمدة 5 ثوانٍ تقريبًا 

أو ضع الهاتف على القاعدة 
الأساسية.

اشحن/استبدل البطاريتين.

ليس هناك توصيل 
لاسلكي بالقاعدة 
الأساسية، يومض  

على شاشة 
العرض.

الهاتف خارج نطاق 
القاعدة الأساسية.

الهاتف غير مسجل.

لم يتم تشغيل القاعدة 
الأساسية.

حرِّك الهاتف إلى مكان أقرب 
للقاعدة الأساسية.

قم بتسجيل الهاتف  
الصفحة ١٠.

افحص قابس الطاقة في 
القاعدة الأساسية 

 الصفحة ٣.

لا يمكنك سماع 
نغمة رنين/اتصال 

من الشبكة 
الثابتة.

لم يتم استخدام سلك 
الهاتف المرفق أو تم 

استبداله بآخر جديد مع 
عمل وصلات القابس 

بطريقة خاطئة.

ا استخدام سلك  يُرجى دومً
الهاتف المرفق أو التأكد من 
صحة وصلات القابس عند 
الشراء من تاجر التجزئة: 

4-3 تخصيص وصلات 
. EURO CTR37/الهاتف

صدور نغمة خطأ 
بعد المطالبة 

برمز PIN خاص 
بالنظام.

.PIN-نسيت رمز ال

رمز ال-PIN الخاص 
بالنظام الذي أدخلته غير 

صحيح.

أعد ضبط رمز ال-PIN الخاص 

بالنظام على 0000  
الصفحة ١١.

يتم إلغاء تسجيل كافة 
الهواتف. تتم إعادة ضبط 
كافة الإعدادات. يتم حذف 

كافة القوائم.

الخدمة (رعاية العملاء)

نقدم لك الدعم السريع والمناسب لاحتياجاتك الخاصة! 

يمكن الحصول على خدمة الدعم عبر الانترنت من أي مكان وفي أي 
وقت.

 www.gigaset.com/customercare
فسوف يقدم لك الدعم على مدار ٧/٢٤ لجميع المنتجات. كما 
تقدم لك ايضا قائمة بالاسئلة المتداولة إجاباتها بالإضافة إلى 

إرشادات والتحديثات الحالية للبرنامج للتحميل (إذا كان متاحاً 
للمنتج).

ا الأسئلة المتداولة وإجاباتها في قسم الأسئلة  سوف تجد أيضً
والإجابات في الملحق في هذا دليل المستخدم. 

للحصول على المساعدة السريعة والمعتمدة لإجراء أي تصليح أو 
طلب ضمان، قم بالإتصال بمراكز الخدمة التابعة إلينا. 

  ٧٢٧ ٧٠٠ ٧٠٠ ١  NewPan رقم هاتف

يُرجى إحضار بيان الشراء عند الاتصال. 

لا تتاح خدمات الاستبدال أو الإصلاح في البلاد التي لا يُباع فيها 
منتج الشركة لدى الموزعين المعتمدين. 

التصريح

عد للاتصال بالشبكات التناظرية خارج المنطقة  هذا الجهاز مُ
الاقتصادية الأوروبية (EEA) (باستثناء سويسرا) على حسب 

الاعتماد المحلي.

تم أخذ المتطلبات الخاصة بالبلاد بعين الاعتبار.

 ،Gigaset Communications GmbH نعلن نحن، شركة
أن هذا الجهاز يتوافق مع المتطلبات الأساسية واللوائح الأخرى 

.1999 /5/EC الخاصة بالقرار
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إعادة تشغيل البرنامج

 OK  Base  OK  Settings  MENU
OK  Base Reset 

إعادة تشغيل الجهاز

افصل سلك التيار الكهربي عن القاعدة الأساسية. اضغط مع 

الاستمرار على مفتاح التسجيل/المناداة ( الصفحة ١) الموجود في 
القاعدة الأساسية أثناء إعادة توصيل كابل التيار الكهربي بالقاعدة 

الأساسية. حرر المفتاح بعد 5 ثوانٍ تقريبًا.

وضع وحدة تقوية الإشارة

تمكنك وحدة تقوية الإشارة من زيادة النطاق الخاص بالقاعدة الأساسية. 

يلزم تنشيط وضع تقوية الإشارة من أجل ذلك ( الصفحة ١٥). يلغي 

 Eco mode+ أو وضع Eco mode وضع وحدة تقوية الإشارة ووضع

( الصفحة ١) بعضهما البعض.

PABX تشغيل القاعدة الأساسية مع
تعد الإعدادات التالية ضرورية عندما يتطلبها PABX فقط، انظر الدليل 

 .PABX لاستخدام

ا تلو الآخر. عند إدخال الأرقام، قم بإدخالها ببطء واحدً

تغيير وضع الاتصال

MENU  1 1 9 3 4  يومض رقم وضع الاتصال المضبوط:
   (DP) 1 = الاتصال النبض (DTMF) 0 = الاتصال النغمي باللمس

 .OK  أدخل الرقم 

ضبط إعادة الاتصال 

MENU  2 1 9 3 4  يومض الرقم الخاص بالاستدعاء الحالي: 
0 = ٨٠ مللي ثانية; 1 = ١٠٠ مللي ثانية; 2 = ١٢٠ مللي ثانية;

3 = ٤٠٠ مللي ثانية; 4 = ٢٥٠ مللي ثانية; 5 = ٣٠٠ مللي ثانية;

 .OK  6 = ٦٠٠ مللي ثانية; 7 = ٨٠٠ مللي ثانية;  أدخل الرقم

تغيير الإيقاف المؤقت بعد تعطل الخط

 c يمكنك ضبط فترة إيقاف المؤقت بين الضغط على مفتاح التحدث
وإرسال الرقم. 

9 1 9 3 4  يومض الرقم الخاص بفترة التوقف   MENU
؛    أدخل  ؛  3 = ٧ ثوانٍ المؤقت الحالية: 1 = ثانية واحدة؛ 2 = ٣ ثوانٍ

 .OK  الرقم

تغيير الإيقاف المؤقت بعد مفتاح إعادة الاتصال

MENU  4 1 9 3 4  يومض الرقم الخاص بفترة التوقف 
المؤقت الحالية: 1 = ٨٠٠ مللي ثانية؛ 2 = ١٦٠٠ مللي ثانية؛ 3 = ٣٢٠٠ 

 .OK  أدخل الرقم 

الملحق

إدخال الأحرف/الحروف 

ا لعدد المرات المشار إليه. اضغط على المفتاح المناسب وفقً

 اضغط على مفتاح الشباك #  لفترة وجيزة للانتقال من الوضع 
 "abc" إلى الوضع "123" ومن الوضع "123" إلى الوضع "Abc"

."Abc" إلى الوضع "abc" وللعودة من الوضع

الحروف القياسية

1x2x3x4x5x6x7x8x9x10x11x12x13x14x

11£$¥¤

2abc2äáàâãç

3def3ëéèê

4g hi4ïíìî

5jkl5

6mno6öñóòôõ

7pqrs7ß

8tuv8üúùû

9wxyz9ÿýæøå

0.,?!0+-:¿¡"‘;_

 **/()<=>%

 #
Abc
 --\>
123

123
--\>
abc#@\\&§

١) مسافة

المواصفات

البطاريات المُوصى بها

(NiMH) هيدرايد معدني نيكل التقنية:  
AAA (Micro، HR03) الحجم: 

١٫٢ فولت الجهد الكهربي: 
السعة:  ٨٠٠-٤٠٠ مللي أمبير في الساعة

نوصي باستخدام أنواع البطاريات التالية:

ساعة GP  550/700 مللي أمبير/ 

ساعة هاتف Yuasa  700/800 مللي أمبير/ 

ساعة Peacebay  550/650 مللي أمبير/ 
(المواصفات سارية المفعول في موعد الطباعة)

هذا الجهاز مزود ببطاريتين موصى باستخدامهما.

(١
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استخدام هواتف متعددة

إجراء مكالمات داخلية

المكالمات الداخلية هي مكالمات مجانية يتم فيها الاتصال بهواتف أخرى 
مسجلة في نفس القاعدة الأساسية . 

للاتصال بهواتف أخرى، أضغط على

يتم  INT  ~ (1...4, أدخل الرقم الداخلي الخاص بالهاتف),  
الاتصال بالهاتف أو

. star key  INT *, يتم الاتصال بكافة الهواتف 

عندما يرد المشارك على المكالمة، يمكنك التحدث معه. لإنهاء المكالمة، 
.a اضغط على مفتاح إنهاء المكالمة

مكالمة تشاورية داخلية/الاتصال بمكالمة

أنت تجري مكالمة مع مشارك خارجي. اضغط على مفتاح INT وقم 
بالاتصال بهاتف واحد أو في كافة الهواتف. يسمع المشارك الداخلي 

موسيقى الانتظار. 

؛   a قبل أن رد المشارك الداخلي، اضغط على مفتاح إنهاء المكالمة

سيتم تحويل المكالمة إلى المشارك وهو يرد عليها.

اضغط على  بعد أن رد المشارك الداخلي، يمكنك التحدث معه.  
مفتاح إنهاء المكالمة a؛ سيتم تحويل المكالمة، أو اضغط على 

مفتاح شاشة العرض “؛ ستتم إعادة الاتصال بالمشارك الخارجي.

الاستماع إلى مكالمة خارجية

أنت تجري مكالمة خارجية. يستطيع أي مشارك داخلي الاستماع إلى هذه 
المكالمة والمشاركة في المحادثة (المكالمة الجماعية). 

 .Listening in الشرط المسبق: يجب تشغيل وظيفة

تنشيط/تعطيل الاستماع الداخلي

 Listening in  OK  Base  OK  Settings  MENU
 (on = ¿) OK 

الاستماع الداخلي (المكالمة الجماعية)

برغبتك الاستماع إلى المكالمة الخارجية.

اضغط مع الاستمرار على المفتاح c. يمكنك حينئذ الاستماع إلى 
المكالمة. يسمع كافة المشاركون نغمة إشارة. 

للإنهاء: اضغط على مفتاح إنهاء المكالمات a. يسمع كافة المشاركون 
نغمة إشارة.

إذا ضغط أول مشارك داخلي على مفتاح إنهاء المكالمة a، فإن الهاتف 
”الذي تم الاستماع إليه" يظل متصلاً بالمشارك الخارجي.

ضبط المنبه
تنشيط/تعطيل المنبه

   Activation  OK  Alarm Clock  MENU
(on = ¿) OK

عند التنشيط:

OK  ضبط وقت الاستيقاظ 

عندما يرن المنبه، اضغط على أي مفتاح لإيقاف تشغيله لمدة ٢٤ ساعة. 
إذا تم ضبط المنبه، فسيظهر رمز الاستيقاظ l على شاشة العرض 

وسيتم عرض وقت الاستيقاظ بدلاً من التاريخ.

ضبط وقت الاستيقاظ

OK  Wake-up time  OK  Alarm Clock  MENU
.OK قم بإدخال وقت الاستيقاظ (ساعات ودقائق)، ثم اضغط على

إعدادات الهاتف 
لتفاصيل حول كيفية ضبط إعدادات الصوت، انظر شجرة القوائم   

الصفحة ١٤.

لتفاصيل حول كيفية ضبط رمز PIN خاص بالنظام في القاعدة 

الأساسية، انظر شجرة القوائم  الصفحة ١٥.

تغيير لغة شاشة العرض
 

  Language  OK  Handset  OK  Settings  MENU
OK  اختر اللغة  OK 

اللغة الحالية محددة بواسطة ¿.

إذا اخترت عن غير قصد لغة لا تفهمها:

MENU  1 2 4 (اضغط على المفتياح واحد بعد الآخر)
.OK  واضغط على u قم باختيار اللغة الصحيحة باستخدام

إعادة ضبط الهاتف

يمكنك إعادة ضبط الإعدادات المستقلة والتغييرات التي أجريتها. يتم 
الاحتفاظ بإدخالات الدليل، بقائمة المكالمات وبتسجيل الهاتف في 

القاعدة الأساسية.

OK  Handset  OK  Settings  MENU
OK  Reset Handset 

.a ألغ إعادة الضبط بالضغط على

ا لإعدادات  إعادة ضبط القاعدة الأساسية وفقً
المصنع

عند استعادة إعدادات المصنع: 
 يتم إلغاء تسجيل كافة الهواتف

 تتم إعادة ضبط الإعدادات المستقلة

 يتم حذف كافة القوائم

الخاص بالنظام على الرمز الأصلي    PIN-تتم إعادة ضبط رمز ال
0000

يتم الاحتفاظ بالتاريغ وبالوقت فقط.
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ضبط لغة مختلفة

يمكنك تغيير اللغة المحددة للمطالبات الصوتية وللإعلام المسجل 
ا. مسبقً

MENU  1 2 9 3 4 (يبدأ هذا الإجراء).
اختر اللغة:

0 (إنجليزي), 1 (فرنسي), 2 (العربية).
سيظهر Saved على شاشة العرض.

تخصيص المفتاح 1 للوصول السريع إلى جهاز الرد 
الآلي (صندوق بريد الشبكة)

كل ما عليك هو الضغط مع الاستمرار على المفتاح 1 في الهاتف 
للاتصال المباشر بجهاز الرد الآلي (صندوق بريد الشبكة).

انظر شجرة القوائم  الصفحة ١٤.

التحكم عن بُعد أثناء التجوال 

يمكنك الوصول إلى جهاز الرد الآلي لديك وتنشيطه من خلال أي هاتف 
آخر (مثلاً من هاتف الفندق أو الهواتف التي تعمل بنظام الكروت 

ا وما إلى ذلك). المدفوعة مسبقً

المتطلبات: 

لقد قمت بضبط رمز PIN خاص بالنظام مختلف عن 0000   
الصفحة ١٥.

 يمكن الهاتف الذي تستخدمه في التشغيل عن بُعد من الاتصال 
النغمي (DTMF)، أي تسمع نغمات مختلفة عندما تضغط على 

المفاتيح.

الاتصال بجهاز الرد الآلي وعرض الرسائل

~ (قم بالاتصال بالرقم الخاص بك)  أثناء الاستماع إلى الإعلام 
الخاص بك: اضغط على المفتاح I  وأدخل رمز PIN خاص بالنظام 

يتم استخدام المفاتيح التالية للتشغيل: 

A.للانتقال إلى بداية الرسالة الحالية

اضغط مرتين للانتقال إلى الرسالة السابقة.

B.لإيقاف الاستماع. اضغط مرة أخرى للاستئناف

C.للانتقال إلى الرسالة التالية

لحذف الرسالة الحالية.@

تنشيط جهاز الرد الآلي

~ (أدخل الرقم الخاص بك وانتظر عندما يرن الهاتف حتى تسمع 
الرسالة: «Please enter PIN»)  ~ أدخل رمز PIN خاص 

بالنظام

تم تنشيط جهاز الرد الآلي. يتم إعلامك بوقت الذاكرة المتبقي. يتم الآن 
الاستماع إلى الرسائل. لا يمكن تعطيل جهاز الرد الآلي عن بُعد.

تحديد موقع الهاتف (”المناداة“)
يمكنك تحديد موقع الهاتف باستخدام القاعدة الأساسية. 

المناداة في القاعدة  اضغط لفترة وجيزة على مفتاح التسجيل/ 
الأساسية ( الصفحة ١).

، حتى في  ستصدر كافة الهواتف رنينًا في نفس الوقت (”مناداة“) 
حالة تعطيل نغمات الرنين.

إنهاء المناداة: اضغط لفترة وجيزة على مفتاح التسجيل/المناداة في 

 c القاعدة الأساسية ( الصفحة ١) أو اضغط على مفتاح التحدث

في الهاتف.

تسجيل الهواتف
يمكنك تسجيل ما يصل إلى أربعة هواتف في القاعدة الأساسية (نوصى 

.(Gigaset AS28H باستخدام هاتف

يُرجى ملاحظة ما يلي:

يجب تسجيل كل هاتف إضافي في القاعدة الأساسية ليعمل 
بشكل صحيح! 

 Gigaset AS280/AS280DUO/AS285  لتسجيل الهواتف في

بشكل تلقائي،  الصفحة ٥.

تسجيل الهواتف في 
Gigaset AS280/AS280DUO/AS285 بشكل يدوي

 OK  Handset  OK  Settings  MENU :١. في الهاتف

 Register HS  أدخل الرمز PIN الخاص بالقاعدة الأساسية (الرقم 
.OK   (0000 الافتراضي

يومض النص Registering على الشاشة.

٢. في القاعدة الأساسية: خلال ٦٠ ثانية بعد إدخال رمز PIN خاص 
بالنظام، اضغط مع الاستمرار على مفتاح التسجيل/المناداة 

( الصفحة ١) (لمدة ٣ ثوانٍ على الأقل). 
يستغرق التسجيل دقيقة تقريبًا.

إلغاء تسجيل الهواتف
يمكن إلغاء تسجيل الهواتف عن طريق استعادة الإعدادات الافتراضية 

للقاعدة الأساسية فقط. يتسبب ذلك في إعادة ضبط إعدادات أخرى 
ا  الصفحة ١١. أيضً

إذا قمت بتسجيل هواتف في أجهزة أخرى تتوافق مع GAP فقط، 
فيمكن إلغاء تسجيلها عن طريق إعادة تشغيل الهواتف فقط   

الصفحة ١١.
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الرد على مكالمة فائتة من قائمة المكالمات

c  (اختر الإدخال) u  OK  CallsList 01+02  f
قائمة البريد الصوتي (AS285 فقط)

يمكنك استخدام قائمة البريد الصوتي للاستماع إلى الرسائل المحفوظة 
في جهاز الرد الآلي. 

يتم عرض قائمة البريد الصوتي بالشكل التالي:

VoiceMail 01+02
عدد الرسائل الجديدة + عدد الرسائل القديمة التي تم الاستماع إليها

فتح قائمة البريد الصوتي

OK  VoiceMail 01+02  f
إذا كانت لديك رسائل جديدة، فسيبدأ الاستماع بالرسائل الجديدة الأولى، 

وإلا بالرسائل القديمة الأولى.

استخدام الوظائف الأخرى 

MENU  (اختر الإدخال) u
:u يمكنك اختيار الوظائف التالية من خلال

Continue.لاستئناف الاستماع بعد إيقاف تشغيله

Volume.لضبط مستوى الصوت

Copy to Dir..لنسخ أحد الإدخالات إلى الدليل

Show Name فيكون بإمكانك عرض الاسم ،CNIP إذا طلبت
والمدينة المسجلين لدى مزود خدمة الشبكة 

لهذا الرقم.

Delete all old.لحذف كافة الرسائل القديمة

(AS285) تشغيل جهاز الرد الآلي
يمكن تشغيل جهاز الرد الآلي بواسطة الهاتف أو باستخدام المفتاح 

الموجود على القاعدة الأساسية ( الصفحة ١) 

ا. يمكنك مجرد تسجيل إعلام  يتم تزويد الهاتف بإعلان مسجل مسبقً
ا  صوتي خاص بك بواسطة الهاتف. يتم استخدام الإعلام المسجل مسبقً

في حالة عدم وجود إعلام شخصي.

إذا امتلأت الذاكرة، فسيتم إيقاف تشغيل جهاز الرد الآلي تلقائيًا. سيتم 
تشغيله مرة أخرى تلقائيًا في حالة حذف رسائل قديمة.

تنشيط/تعطيل جهاز الرد الآلي

Answer Mach.  OK  Voice Mail  MENU
(on = ¿) OK 

عند تشغيل جهاز الرد الآلي، يظهر الرمز ± على شاشة العرض.

تسجيل إعلام خاص بك

  OK  Announcments  OK  Voice Mail  MENU
OK  Speak after OK  OK   Rec announce

ستسمع نغمة الخط الجاهز (نغمة قصيرة). انطق الإعلام الخاص بك الآن 
). اضغط على OK للتأكيد أو اضغط على a أو “  (على الأقل ٣ ثوانٍ

لرفض التسجيل. بعد التسجيل، يتم تشغيل الإعلام لمراجعته. 

يُرجى ملاحظة ما يلي:

سينتهي التسجيل تلقائيًا عند تجاوز الحد الأقصى لوقت التسجيل وهو 
١٧٠ ثانية، أو إذا توقفت عن التحدث لأكثر من ثانيتين.

الاستماع إلى الإعلامات أو حذفها

انظر شجرة القوائم  الصفحة ١٤.

الاستماع/حذف الرسائل

افتح قائمة البريد الصوتي للاستماع إلى الرسائل. 

إيقاف التشغيل والتحكم فيه 

أثناء الاستماع إلى رسالة: 

لإيقاف التشغيل. 2
اضغط مرة أخرى على ٢ للاستئناف.

t.للانتقال إلى بداية الرسالة الحالية

2 x t.للانتقال إلى الرسالة السابقة

v.للانتقال إلى الرسالة التالية

2 x v.للانتقال إلى الرسالة التالية مرة واحدة

حذف رسائل فردية

. أثناء إيقاف الاستماع، اضغط على مفتاع شاشة العرض̃ 

حذف كافة الرسائل القديمة

أثناء الاستماع أو إيقاف تشغيله:

OK  Delete all old  MENU  (تأكيد الأمن الفوري)

اختيار مكالمة من جهاز الرد الآلي

يمكنك استقبال مكالمات أثناء تسجيل الرسالة بجهاز الرد الآلي 
بالضغط على c. يتوقف التسجيل ويكون بإمكانك التحدث مع 

المتصل.

إعداد جهاز الرد الآلي

ا في المصنع. قم بإجراء الإعدادات المنفردة  تم ضبط جهاز الرد الآلي مسبقً
باستخدام الهاتف.

يمكن الحصول على تفاصيل لضبط الوقت لقبول المكالمة الذي بعد مروره 
يرد جهاز الرد الآلي على المكالمة، وعلى تفاصيل لضبط فترة التسجيل 

وتنشيط تصفية المكالمات أثناء التسجيل، من خلال شجرة القوائم    
الصفحة ١٤.
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:u يمكنك اختيار الوظائف التالية من خلال

New Entry.لحفظ رقم جديد

Show Number.لعرض الرقم

Use Number لتعديل الرقم أو للإضافة إليه. ثم قم
بالاتصال أو قم باختيار وظائف أخرى من 

.MENU
Edit Entry.لتعديل إدخال محدد

Delete Entry.لحذف إدخال محدد

Send Entry لإرسال إدخال فردي إلى هاتف آخر

( الصفحة ٨).

Delete List.حذف كافة إدخالات الدليل

Send List لإرسال القائمة الكاملة إلى هاتف آخر

( الصفحة ٨).

Shortcut لإنشاء اختصارات، قم بتخصيص مفتاح

للإدخال الحالي.

استخدام مفاتيح الاختصارات

يمكنك تخصيص المفاتيح ٠ وكذلك ٢-٩ لإدخالات الدليل:

 ~  OK  Shortcut  MENU  (اختر الإدخال) u  h
(اضغط على المفتاح الذي تريد تعيينه للدخول)

للاتصال، اضغط مع الاستمرار على مفتاح الاختصار المطلوب.

تحويل الدليل إلى هاتف آخر

المتطلبات:

 يجب أن يتم تسجيل هاتفي الإرسال والاستقبال في نفس القاعدة 
الأساسية.

 بقدرة الهاتف الآخر والقاعدة الأساسية إرسال إدخالات دليل 
واستقبالها.

 / Send Entry  MENU  (اختر الإدخال) u  h
OK  Send List  ~ (أدخل الرقم الداخلي  من يتلقى الهاتف) 

OK 

قائمة معاودة الاتصال بآخر رقم

تحتوي هذه القائمة على آخر عشرة أرقام قد تم الاتصال بها.

الاتصال من قائمة معاودة الاتصال بآخر رقم.

c  (اختر الإدخال) u  (اضغط لفترة وجيزة) c
إدارة الإدخالات بقائمة معاودة الاتصال بآخر رقم

MENU  (اختر الإدخال) u  (اضغط لفترة وجيزة) c
يمكنك اختيار الإعدادات التالية: 

Use Number لتعديل الرقم أو للإضافة إليه. ثم قم
بالاتصال أو قم باختيار وظائف أخرى من 

.MENU
Copy to Dir..لنسخ أحد الإدخالات إلى الدليل

Delete Entry.لحذف إدخال محدد

Delete List.حذف كافة الإدخالات

قائمة المكالمات/البريد الصوتي (صندوق بريد 
الشبكة)

تصدر نغمة إرشادية ويومض مفتاح الرسالة بمجرد إظهار إدخال جديد 
في قائمة المكالمات/البريد الصوتي. تظهر رسالة على شاشة العرض. 

عند الضغط على مفتاح f، يتم عرض كافة القوائم. إذا احتوت قائمة 
واحدة فقط على رسائل جديدة، سيتم فتحها تلقائيًا.

يُرجى ملاحظة ما يلي:

إذا تم حفظ مكالمات في صندوق بريد الشبكة، فسوف تتلقى رسالة إذا 
ا لمزود الشبكة لديك). تم ضبط الإعدادات المناسبة (وفقً

قائمة المكالمات 

الشرط المسبق: CLIP ( الصفحة ٧)

ا لنوع القائمة المحددة، يشتمل سجل المكالمات على  تبعً

( الصفحة ١٥)
 المكالمات التي تم الرد عليها

 المكالمات الفائتة
( المكالمات التي تم تسجيلها بجهاز الرد الآلي (AS285 فقط 

ا لنوع القائمة المحددة، سيتم حفظ كافة الأرقام لآخر ٢٥ مكالمة واردة  تبعً
أو أرقام المكالمات الفائتة فقط.

يتم عرض قائمة المكالمات بالشكل التالي:

عدد الإدخالات الجديدة + عدد الإدخالات القديمة المقروءة

افتح قائمة المكالمات

OK  CallsList 01+02  f
تظهر آخر مكالمة واردة.

إذا لزم الأمر، فقم باستخدام u لاختيار إدخال آخر.

استخدام الوظائف الأخرى 

MENU  (اختر الإدخال) u
:u يمكنك اختيار الوظائف التالية من خلال

Delete Entry.لحذف الإدخال الحالي

Copy to Dir.لنسخ أحد الإدخالات إلى الدليل

Date/Time.(إذا تم ضبطهما) تاريخ ووقت المكالمة

Status.مكالمة فائتة جديدة :New Call
Old Call: إدخال قد تمت قراءته.
.Answ: مكالمة قد تم الرد عليها.

Show Name فيكون بإمكانك عرض الاسم ،CNIP إذا طلبت
والمدينة المسجلين لدى مزود خدمة الشبكة 

لهذا الرقم.

Delete List تحذير! سيتم حذف كافة الإدخالات القديمة
والجديدة.

CallsList 01+02
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إجراء مكالمات

إجراء مكالمات خارجية وإنهاء مكالمات

المكالمات الخارجية هي المكالمات التي تستخدم شبكة الهاتف العامة.

 .c  (أدخل الرقم) ~
 c يتم الاتصال بالرقم. (أو يمكنك أولاَ الضغط مع الاستمرار على

[نغمة الاتصال] ثم إدخال الرقم.) يمكنك أثناء المكالمة ضبط مستوى 
الصوت لسماعة الأذن باستخدام t وضبط مستوى الصوت باستخدام 

.u
إنهاء المكالمة/إلغاء الاتصال:

.a اضغط على مفتاح إنهاء المكالمة

يمكنك إدخال رمز اتصال مزود الشبكة تلقائيًا قبل أي رقم هاتف (انظر 
شجرة القوائم «Preselection»   الصفحة ١٥).

قبول مكالمة

يشير الهاتف إلى وجود مكالمة واردة عن طريق الرنين وعرض رقم المكالمة 
على الشاشة.

اضغط على مفتاح التحدث c لقبول المكالمة.

في حالة تشغيل Auto Answer (انظر شجرة القوائم،  الصفحة 
١٥)، كل ما عليك هو إخراج الهاتف من القاعدة الأساسية/حامل 

الشحن.

في حالة السكون، قم باستخدام t لتنشيط القائمة من أجل ضبط 
مستوى صوت المكالمات وقم باستخدام u لضبط مستوى الصوت.

إظهار هوية المتصل

عند استقبال مكالمة، يتم عرض رقم المتصل على شاشة الهاتف؛ يتم 
.CNIP ا في الدليل أو في حالة طلب عرض اسم المتصل إذا كان محفوظً

المتطلبات: 
لقد طلبت من مزود الشبكة لديك إظهار رقم المتصل (CLIP) أو   ١

اسم المتصل (CNIP) على شاشة الهاتف.
ا للرقم  لقد طلب المتصل من مزود الشبكة إظهار هويته وفقً  ٢

.(CLI) الخاص به

يظهر ® على شاشة العرض إذا لم تطلب إظهار هوية 
المتصل (CLI)، ويظهر 

Withheld إذا حجز المتصل ميزة CLI، ويظهر Unavailable في حالة 
.CLI عدم طلب

تنشيط كتم الصوت 

يمكنك كتم صوت الهاتف عند إجراء مكالمات خارجية. لم يعد يسمعك 
المتصل.

اضغط على المفتاح m «تعطيل الميكروفون»  أثناء المكالمة لتنشيط/
تعطيل هذه الوظيفة.

 AS280/AS285) التحدث من وضع حر اليدين
فقط)

للتنشيط أثناء الاتصال: 

.d أدخل الرقم ~ واضغط على مفتاح مكبر الصوت

التبديل بين وضع المكبر وسماعة الأذن:

أثناء المكالمة وعند الاستماع إلى جهاز الرد الآلي (AS285 فقط)، 
اضغط على مفتاح مكبر الصوت d لتنشيط أو تعطيل التحدث من 

وضع حر اليدين.
وأثناء المكالمة، قم باستخدام t لتنشيط القائمة من أجل ضبط 
مستوى صوت المكبر وقم باستخدام u لضبط مستوى الصوت.

استخدام الدليل والقوائم

الدليل

.h لفتح الدليل: اضغط على

ا بحد أقصى) والأسماء  يمكنك حفظ ما يصل إلى ٨٠ رقم (٣٢ رقمً
المقابلة لها (١٤ حرفًا بحد أقصى). أدخل أحرف/حروف  الصفحة ١٢.

حفظ أول رقم في الدليل

OK  New Entry?  h
OK  (أدخل الرقم) ~

OK  (أدخل الاسم) ~
حفظ رقم في الدليل

OK  New Entry  MENU  h
OK ~ (أدخل الرقم) 

OK ~ (أدخل الاسم) 
اختيار إدخال في الدليل

قم بفتح الدليل باستخدام h. عندئذٍ تتوفر لديك الخيارات التالية:

للتنقل عبر الإدخالات إلى أن يتم تحديد الاسم    u استخدم
المطلوب. 

، إذا   u أدخل الحروف الأولى من الاسم وانتقل إلى الإدخال باستخدام
لزم الأمر. 

الاتصال باستخدام الدليل

c u  h (اختر الإدخال) 
استخدام الوظائف الأخرى 

MENU  (اختر الإدخال) u h
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يُرجى ملاحظة ما يلي:

 . يمكنك بعد شحن البطارية وتفريغها لأول مرة، إعادة الهاتف إلى القاعدة الأساسية أو حامل الشحن بعد كل مكالمة 

. ا في حالة إخراج البطاريات من الهاتف وإعادة تركيبها مرة أخرى  كرر إجراء الشحن والتفريغ دومً

. قد ترتفع درجة حرارة البطاريات أثناء الشحن. وهذا الأمر ليس خطيرًا 

. بعد مضي فترة زمنية، تقل سعة شحن البطاريات لأسباب فنية 

ضبط الوقت والتاريخ

ا من استخدام المنبه.  اضبط الوقت والتاريخ حتى يمكن تعيين الوقت والتاريخ الصحيحين للمكالمات الواردة، وحتى تتمكن أيضً

OK  Date/Time  OK  Settings  MENU
OK  ( أدخل اليوم, الشهر والسنة في شكل ٦ أرقام) ~   :Date 

(Saved :عرض رسالة) OK  (أدخل الساعات والدقائق في شكل ٤ أرقام) ~  :TIme 

 a (اضغط مع الاستمرار للرجوع إلى حالة السكون)

يُرجى ملاحظة ما يلي

عند إدخال الوقت والتاريخ، يمكنك تحريك موضع الإدخال لليسار أو لليمين بالضغط على مفتاح التحكم لأعلى أو لأسفل.

شاشة العرض في حالة السكون

بمجرد تسجيل الهاتف وضبط الوقت، تظهر شاشة السكون بالشكل الموضح في هذا المثال. 
ا (AS285)، فسيتم عرض رمز جهاز الرد ± في العنوان: تم ضبط  إذا كان جهاز الرد نشطً

ا. جهاز الرد على الإعلام المسجل مسبقً

تنشيط/تعطيل الهاتف

اضغط مع الاستمرار على مفتاح إنهاء المكالمة a لتنشيط أو تعطيل الهاتف. 
ا قد تم تعطيله على القاعدة الأساسية أو حامل الشحن، فسيتم تنشيطه تلقائيًا. إذا وضعت هاتفً

يكون الهاتف جاهزًا للاستخدام الآن!

إذا كانت لديك أية أسئلة متعلقة باستخدام الهاتف، فيرجى قراءة تلميحات استكشاف الأخطاء وإصلاحها (”أسئلة وأجوبة”،  
 الصفحة ١٣) أو الاتصال بطاقم خدمة العملاء   الصفحة ١٣.

 ± £ 
11.12.  11:56
INT  MENU
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وضع الهاتف على القاعدة الأساسية وتسجيله

في حالة شراء موديل له هواتف متعددة، كرر عملية التسجيل لكل هاتف على حدة. يتم تخصيص أقل رقم داخلي متاح 

(من ١ إلى ٤) للهواتف. إذا تم تسجيل أكثر من هاتف واحد على القاعدة الأساسية، فيظهر رقم الهاتف الداخلي في الجزء 
العلوي الأيسر من العرض، مثلاً ٢. وإذا قد تم تخصيص الأرقام ١-٤ لهواتف أخرى، فستتم الكتابة فوق الرقم ٤.

يُرجى ملاحظة ما يلي:

. يؤدي الضغط على أي مفتاح إلى مقاطعة التسجيل التلقائي 

.( إذا لم يعمل التسجيل التلقائي، فسينبغي تسجيل الهاتف يدويًا ( الصفحة ١٠ 

. ضع الهاتف فقط على القاعدة الأساسية أو حامل الشحن اصص للهاتف 

أول شحن وتفريغ للبطاريات

ا للمرة الأولى.  لا يمكن عرض حالة الشحن الصحيحة فقط إذا تم شحن البطارية وتفريغها تمامً

قبل يمكنك استخدام الهاتف، يجب أولاَ تسجيل الهاتف على القاعدة الأساسية  
تعتمد عملية التسجيل فعلاًعلى نوع القاعدة الأساسية.

يقوم الهاتف بالتسجيل تلقائيًا. يمكن أن يستغرق التسجيل فترة تصل 
إلى ٥ دقائق. 

لا تخرج الهاتف من القاعدة الأساسية خلال هذا الوقت.

بعد التسجيل الناجح، يظهر عرض السكون على شاشة العرض:
حالة شحن البطاريات:

( ¡ ¢ £ ¤ (فارغة إلى ممتلئة ‐
¡ يومض البطاريات فارغة تقريبا ‐

يومض  جار شحن البطاريات ‐  ¤ £ ¢

 ضع الهاتف على القاعدة 
الأساسية على أن تتجه 

شاشته نحو الأمام.

. ضع الهاتف على القاعدة الأساسية أو حامل الشحن لمدة ثمانٍ ساعات 

 ثم قم بإخراج الهاتف من القاعدة الأساسية أو حامل الشحن ولا تضعه مرة أخرى إلا بعد تفريغ 
ا. h  8البطاريتين تمامً

 £
Put into base  

MENU

 £
Registering  

 £
 

INT  MENU

8h



AS280-Duo_AS285 / Israel AR / A31008-M2002-B501-1-UV19 / starting.Indd / 15.02.2009

٤

إن شاشة العرض محمية بغشاء بلاستيكي. 
يُرجي إزالة الغشاء الواقي!

إدخال البطاريات وإغلاق غطاء البطاريات

تحذير

 Gigaset Communications استخدم البطاريات القابلة لإعادة الشحن فقط ( الصفحة ١٢) والتي تُوصي بها
ا حيث قد يؤدي ذلك لحدوث مخاطر صحية بالغة  GmbH . لا تستخدم بطاريات تقليدية (غير قابلة لإعادة الشحن) أبدً

ا قد يتعطل الهاتف أو  وضرر لملكية. فعلى سبيل المثال، قد يتلف غطاء البطاريات الخارجي أو قد تنفجر البطاريات. أيضً
يتلف نتيجةً لاستخدام بطاريات من نوع غير موصى به.

.Siemens AG هي جهة مرخص لها باستخدام العلامات التجارية الخاصة بشركة Gigaset Communications GmbH  شركة *

 . ١  قم بتوصيل قابس المهايئ المسطح من امدادات الطاقة 

.  ٢ قم بتوصيل مهايئ الطاقة في مقبس الطاقة الكهربية 

إذا لزم الأمر فصل القابس عن حامل الشحن، فاضغط على زر 

. ٢ ١  وافصل القابس  التحرير  

١

٢

٢

١

توصيل حامل الشحن (إذا كان متوفرًا) 

ا لاستخدامه إعداد الهاتف تمهيدً

 . أدخل البطاريات بالطريقة الصحيحة 
القطبية موضحة في/على موضع تركيب 

البطارية.

 قم بوضع غطاء البطاريات على غطاء الهاتف واعمل 
على جعله يستقر في موضعه حتى تصدر صوتًا يدل 

على ذلك.

إذا لزم الأمر إعادة فتح غطاء البطاريات، على سبيل المثال 
لاستبدال البطاريتين، ضع ظفرك بالفتحة الموجودة في 

الجزء الأعلى من الغطاء واسحب الغطاء لأسفل.
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 Gigaset AS280DUO/AS285 قاعدة أساسية واحدة لهاتف

 مهايئ طاقة واحد،
واحد،   Gigaset AS28H هاتف

 سلك هاتف واحد،
 بطاريتان،

 غطاء بطارية واحد،
. دليل مستخدم واحد 

في حالة شراء موديل له هواتف متعددة، يجب أن تحتوي العبوة على بطاريتين، غطاء بطارية وحامل شحن مع مهايئ طاقة لكل 
هاتف إضافي. 

تم تصميم القاعدة الأساسية وحامل الشحن للاستخدام في الحجرات المغلقة الجافة في نطاق درجة حرارة يتراوح من ٥+ درجات 
مئوية حتى ٤٥+ درجة مئوية. 

ضع القاعدة الأساسية في نقطة مركزية على مكان مسطح يمنع الانزلاق داخل المنزل أو الشقة. 

يُرجى ملاحظة ما يلي

يجب أخذ نطاق القاعدة الأساسية بعين الاعتبار.
 النطاق هو حتى ٣٠٠ م في مناطق خارجية بدون عراقيل أو ٥٠ م داخل عمارات. ينخفض هذا النطاق عند تنشيط 

( الصفحة ١٥).

لا تطرق قاعدة الهاتف على وجه العموم أية علامات على السطح. رغم ذلك، من المحتمل أن تظهر علامات على السطح بسبب 
استخدام عديد من المواد اتلفة لتلميع وتنظيف الأثاث.

يمكنك كذلك تركيب القاعدة الأساسية وحامل الشحن على الجدار.

يُرجى ملاحظة ما يلي: 

. لا تعرض الهاتف لمصادر الحرارة أو أشعة الشمس المباشرة أو أية أجهزة كهربية أخرى 

. احرص على حماية جهاز Gigaset من الرطوبة والغبار والسوائل والأبخرة التي تؤدي إلى التآكل 

.  ١ أولاً قم بتوصيل مهايئ طاقة القاعدة الأساسية  

وقم بإدخال الكابلات في    ٢ الآن قم بتوصيل قابس الهاتف 
نقاط توصيل الكابلات.

يُرجى ملاحظة ما يلي: 

، فلن يعمل  يجب أن يكون مهايئ الطاقة موصلاً باستمرار 
الهاتف دون توصيل الطاقة.

من  استخدم مهايئ الطاقة وسلك الهاتف المرفقين فقط.  
المحتمل أن تختلف وصلات القابس على كابلات الهاتف عن 

بعضها.

الخطوات الأولى

افحص محتويات العبوة 

إعداد القاعدة الأساسية وحامل الشحن (إذا كانا متوقرين)

توصيل القاعدة الأساسية

٢ ١
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احتياطات الأمان
اقرأ هذا دليل المستخدم واحتياطات الأمان قبل استخدام الجهاز. اشرح للأطفال 

المحتويات المذكورة بهما مع إبراز ااطر المحتملة نتيجة لاستخدام الهاتف.

O
استخدم مهايئ الطاقة المزود فقط.

استخدم البطاريات القابلة لإعادة الشحن المعتمدة فقط 

( الصفحة ١٢)، مما يعني ضرورة عدم استخدام أي أنواع أخرى 
من البطاريات أو بطاريات غير قابلة لإعادة الشحن، حيث قد يؤدي 

ذلك اطر صحية خطيرة وإصابات شخصية.

قد يتأثر تشغيل الأجهزة الطبية عند تشغيل الهاتف في البيئة 

المحيطة. لابد من الانتباه للظروف الفنية في المكان حولك، 

كالعمليات الجراحية.

لا تضع الجزء الخلفي من الهاتف على أذنك عند إصدار الرنين. وإلا، 

فقد تتعرض حاسة السمع لديك إلى خطر جسيم وإلى إصابة 

دائمة.
قد يتسبب الهاتف في صدور أصوات طنين مزعجة في سماعات 

الأذن الطبية.

لا تركب الهاتف في الحمامات أو في أماكن الاغتسال. الهاتف 

والقاعدة الأساسية ليسا مقاومين للماء.

لا تستخدم الهاتف في البيئات المعرضة لخطر الانفجار، مثل ورش 

الطلاء.

ƒ إلى شخصٍ آخر، فتأكد من إعطائه Gigaset إذا أعطيت جهاز

ا. دليل المستخدم أيضً

يُرجى عدم استخدام القواعد الأساسية المعيبة أو القيام بإصلاحها 

بواسطة مراكز الخدمة، حيث يمكن أن تتداخل هذه القواعد مع 

الخدمات اللاسلكية الأخرى.

التخلص

لا يجب التخلص من البطاريات الفارغة ضمن النفايات المنزلية 

العامة. احرص على اتباع اللوائح المحلية الخاصة بالتخلص من 
النفايات، والتي يمكنك التعرف على تفاصيلها من خلال الاتصال 

بالسلطات المحلية

يجب التخلص من كافة الأجهزة الكهربية والإلكترونية بشكل 

منفصل عن النفايات المنزلية العامة من خلال استخدام المواقع 

اصصة من قبل السلطات المحلية.

إذا كان المنتج ملصق عليه هذا الرمز الذي يشير لحاوية نفايات 

مرسوم عليها علامة x، فإن هذا يعني أن المنتج متوافق مع إرشادات 

. 2002/96/EC الاتحاد الأوروبي

يساعد التخلص الصحيح من الأجهزة المستعملة وفصل 

مكاوناتها على الحيلولة دون تعرض البيئة وصحة الإنسان للضرر 

ا لإعادة استخدام وإعادة تدوير  ا مسبقً المحتمل. يُعتبر ذلك شرطً

الأجهزة الإلكترونية والكهربية المستخدمة.

لمزيد من المعلومات حول التخلص من الأجهزة المستخدمة، يُرجى 

الاتصال بالسلطات المحلية أو خدمة تجميع النفايات أو الموزع الذي 

قمت بشراء المنتج منه.

لا يمكن استخدام أرقام الطوارئ إذا كانت وظيفة قفل لوحة المفاتيح 

( الصفحة ١) نشطة!
لا تكون كافة الوظائف الواردة في دليل المستخدم هذا متوفرة في جميع البلاد.

العناية
امسح حامل الشحن والهاتف بقطعة قماش رطبة (لا تستخدم مذيبًا) 

ا قطعة  أو قطعة قماش مضادة للكهرباء الاستاتيكية. لا تستخدم أبدً
قماش جافة. قد يتسبب ذلك في تراكم الكهرباء الاستاتيكية. 

! وصول السوائل 

إذا وصلت السوائل للهاتف:

. أوقف تشغيل الهاتف وأخرج البطاريات على الفور 

. دع السائل يتصرف من الهاتف 

 جفف كافة الأجزاء برفق، ثم ضع الهاتف في مكان جاف ودافئ على 
ا واتجاه لوحة المفاتيح لأسفل لمدة  أن يكون موضع البطارية مفتوحً
٧٢ ساعة على الأقل (ليس في ميكروويف أو فرن أو ما إلى ذلك).

. ا  لا تقم بتشغيل الهاتف مرةً ثانية حتى يجف تمامً
ا، سيكون بإمكانك استخدامه مرة ثانيةً بشكل  وبعدما يجف تمامًَ

طبيعي.

ECO DECT وضع
تساعد في حماية البيئة بهاتفك

.Gigaset AS280/AS280DUO/AS285

استهلاك منخفض للطاقة

يتميز هذا الهاتف بقابس محول موفر للطاقة، كما أنه يستخدم قدرًا 
أقل من الطاقة.

طاقة منخفضة للإرسال

ستنخفض طاقة الإرسال الخاصة بالهاتف لديك تلقائيًا:
ا للمسافة بينه وبين  تنخفض طاقة الإرسال الخاصة بالهاتف وفقً

القاعدة الأساسية. تنخفض طاقة الإرسال الخاصة بالقاعدة 
الأساسية إلى صفر فعلاً في حالة تسجيل هاتف واحد فقط 

ووضعه على القاعدة الأساسية.
يمكنك تقليل قوة الإرسال الخاصة بالهاتف وبالقاعدة الأساسية حتى 

أكثر باستخدام + Eco Mode / Eco Mode (انظر شجرة 
القوائم  الصفحة ١٥):

في وضع  Eco Mode: انخفاض قوة الإشارة بنسبة ٨٠٪  
الانتظار وأثناء المكالمة (ينخفض النطاق الخاص بالقاعدة 

الأساسية).

في وضع  + Eco Mode: تنخفض قوة الإشارة بنسبة ١٠٠٪  
الانتظار، أي يتم تعطيلها (الرمز الأعلى الأيسر ½). اضغط مع 

الاستمرار على مفتاح التحدث c للتحقق من قابلية الوصول 
إلى القاعدة الأساسية. سوف تسمع لحن الرنين إذا كان من 

الممكن الوصول إلى القاعدة الأساسية.
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Gigaset AS280/AS280DUO/AS285 هاتف

نظرة سريعة على الهاتف

حالة شحن البطاريات  ١

رمز جهاز الرد الآلي   ٢
(الطراز AS285 فقط)

مفاتيح الشاشة  ٣

مفتاح الرسائل   ٤
وميض: تم استلام

رسائل جديدة

مفتاح المكبر  ٥

(u) مفتاح التحكم  ٦

مفتاح التحدث  ٧

مفتاح الدليل  ٨
(اضغط لأسفل)

مفتاح إنهاء المكالمة   ٩
ومفتاح التشغيل/إيقاف

التشغيل

تشغيل/إيقاف  ١٠
الرنين (اضغط مع الاستمرار في

حالة السكون)

تشغيل/إيقاف قفل  ١١
لوحة المفاتيح (اضغط مع 

الاستمرار)

مفتاح إعادة الاتصال  ١٢

المكالمات الجماعية  -  
(وميض)

فترة توقف أثناء الاتصال  -  
(اضغط مع الاستمرار)

المكبر  ١٣

مفتاح «إيقاف المكبر»  ١٤

١١

٢

٣

٥

٧

٤

٦

٩

١٣

١

١٢

١٤

٨

١٠

 ± £ 
11.12.  11:56
MENU   INT

مفاتيح الشاشة على الهاتف:
يؤدي الضغط على أحد المفاتيح إلى إجراء الوظيفة 

التي تظهر فوق هذا المفتاح على الشاشة.

الوظيفة التي يتم إجراؤهارمز العرض

INT   الاتصال بالسماعات الأخرى المسجلة
صفحة ١١.

MENU فتح القائمة الرئيسية/الفرعية (انظر
شجرة ( القوائم  صفحة ١٤).

الرجوع بمستوى واحد بالقائمة.”

U الانتقال لأعلى/لأسفل أو ضبط مستوى
.u الصوت باستخدام المفتاح

T تحريك المؤشر يمينًا/يسارًا باستخدام
.u المفتاح

مسافة للخلف لحذف حرف واحد في المرة ˜
الواحدة من اليمين إلى اليسار.

OK.تأكيد وظيفة القائمة أو حفظ الإدخال

١٢

٣

٦

٥

٤

٧

نظرة سريعة على القاعدة الأساسية

AS285 القاعدة الأساسية للطراز

١

مفتاح التسجيل/المناداة :  ١
البحث عن سماعات (اضغط لفترة وجيزة، «المناداة»  صفحة ١٠)

تسجيل السماعات (اضغط مع الاستمرار  صفحة ١٠)

مفتاح التشغيل/إيقاف التشغيل: تنشيط/إلغاء تنشيط جهاز الرد الآلي.  ٢

إضاءة: جهاز الرد نشط.  

وميض: توجد رسالة جديدة واحدة على الأقل أو هناك رسالة قيد التسجيل.  

وميض بسرعة كبيرة لما يقرب من أربع ثوان: الذاكرة ممتلئة.  

مفاتيح مستوى الصوت: (– = أقل؛ + = أعلى)  ٣
أثناء تشغيل الرسالة: ضبط مستوى صوت التحدث.
أثناء رنين الهاتف: ضبط مستوى صوت نغمة الرنين.

مفتاح التشغيل/الإيقاف:  ٤
تشغيل الرسائل من جهاز الرد الآلي، أو إلغاء عملية التشغيل.

أثناء تشغيل الرسالة:

حذف الرسالة الحالية.  ٥

الانتقال إلى بداية الرسالة الحالية (اضغط مرة واحدة) أو الانتقال إلى الرسالة   ٦
السابقة (اضغط مرتين).

الانتقال إلى الرسالة التالية.  ٧

AS280/AS280DUO القاعدة الأساسية للطراز
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3-5Message Length3-5-1Maximum.אל תגביל את זמן ההקלטה לכל שיחה

3-5-21 Minute.הגבל את זמן ההקלטה לדקה 1 לכל שיחה

3-5-3 2 Minutes.הגבל את זמן ההקלטה ל- 2 דקות לכל שיחה

3-5-43 Minutes.הגבל את זמן ההקלטה ל- 3 דקות לכל שיחה

3-6Ring Delay3-6-1Immediately.השיחה נענית מיידית

3-6-210 sec.השיחה נענית לאחר 10 שניות

3-6-318 sec.השיחה נענית לאחר 18 שניות

3-6-430 sec.השיחה נענית לאחר 30 שניות

3-6-5Auto אם אין הודעות חדשות, המשיבון עונה לשיחה לאחר 18 שניות. אם יש
הודעות חדשות, המשיבון עונה לשיחה לאחר 10 שניות בלבד. 

4Settings
4-1Date / Time(HHMM בתבנית) ולאחר מכן שעה ,(DDMMYY בתבנית) הזן תאריך

4-2Handset4-2-1Language
הגדר את שפת התצוגה � עמוד 11

4-2-2Auto Answer7 הפעלה/השבתה אוטומטית של מענה אוטומטי � עמוד

4-2-3Register HS10  ביצוע רישום ידני של היחידה הניידת � עמוד
4-2-4Reset Handset11 איפוס היחידה הניידת � עמוד

4-3SPtv4-3-1 Audio Settings
(AS285 בלבד)

4-3-1-1Ringer Volume + "הגדרות של 5 רמות + "צליל מתגבר
"כיבוי" 

4-3-1-2Ringer Melody10 מנגינות לבחירה

4-3-2Call list type4-3-2-1Missed Calls8 עמוד �

4-3-2-2All Calls8 עמוד �

4-3-3System PIN(0000 ברירת המחדל היא) שנה מזהה מערכת

4-3-4Base Reset11 שחזר הגדרות מפעל � עמוד

4-3-5Additional4-3-5-1Repeater12 הפעל/כבה � עמוד

4-3-5-2Eco Mode +2 הפעל/כבה � עמוד

4-3-5-3Eco Mode2 הפעל/כבה � עמוד

4-3-6Listening in11 הפעל/כבה את הפונקציה � עמוד

4-3-7Preselection4-3-7-1Presel. Number קוד חיוג של ספק הרשת, יש להזינו
אוטומטית לפני מספר הטלפון לחיוג.

4-3-7-2With Preselect ספרות ראשונות של קודי החיוג, יש לחייגן
באמצעות בחירה מראש.

4-3-7-3Without Presel ספרות ראשונות של קודי חיוג, יש לחייגן
ללא בחירה מראש.
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1 Alarm Clock
1-1Activationהפעלה/השבתה של השעון המעורר

1-2wake-up timeHHMM :תבנית ההזנה

2Audio Settings
2-1Handset Volume2-1-1Earpieceניתן להגדיר לאחת משלוש רמות

2-1-2Speakerניתן להגדיר לאחת מחמש רמות

2-2Ringer Volumeזמינות 5 רמות + אפשרות שמע מתגבר

2-3Ringer Melody2-3-1External Callsזמינות 10 מנגינות שונות עבור שיחות חיצוניות

2-3-2Internal Callsזמינות 10 מנגינות צלצול שונות עבור שיחות פנימיות

2-3-3Alarm Clockזמינות 10 מנגינות צלצול עבור השעון המעורר

2-4Advis. Tonesהפעלה/השבתה

2-5Battery Low2-5-1Off צליל אזהרה שמושמע כאשר
הסוללה עומדת להתרוקן:

לעולם לא

2-5-2Onתמיד

2-5-3During Callרק במהלך שיחה

3Voice Mail
Set Key 1 (כל 3-1

המכשירים)
3-1-1Netw. Mailbx

הקצה את מקש 1 לתא דואר ברשת והזן את מספר תא הדואר ברשת (במצב 
סרק, לחץ לחיצה ממושכת על מקש 1 כדי לחייג). 

Netw. Mailbx: המשיבון של ספק הרשת; יש לבקש באופן נפרד. ניתן להציג 
את רשימת תא הדואר ברשת אם ספק הרשת תומך בפונקציה זו ואם מקש 1 

הוקצה לתא הדואר ברשת.

(רק מכשירים עם 
משיבון)

3-1-2Answer Mach..(במצב סרק, לחץ לחיצה ממושכת כדי לחייג) הקצה את מקש 1 למשיבון

3-2Answer Mach.הפעלה/כיבוי של המשיבון

3-3Call Screening3-3-1Handset.ניתן להשתמש ברמקול של היחידה הניידת כדי לסנן את ההודעה המוקלטת

3-3-2Base.ניתן להשתמש ברמקול של תחנת הבסיס כדי לסנן את ההודעה המוקלטת

3-4Announcements3-4-1Rec announce  9 עמוד �
3-4-2Play announceהשמע את הודעת הפתיחה שלך 

3-4-3Del announceמחק את הודעת הפתיחה שלך

הטלפון כולל מגוון רחב של תכונות. תכונות אלה זמינות 
בצורת תפריטים. 

כדי לבחור פונקציה בזמן שהטלפון במצב סרק, לחץ על 
MENU (תפריט פתיחה), השתמש במקשים t ו- v כדי 

לגלול אל הפונקציה הרצויה ולחץ על OK לאישור.
.a לחזרה למצב סרק: לחץ לחיצה ממושכת על המקש

כחלופה לבחירת פונקציות באמצעות הלחצנים t ו- v, ניתן 
גם להזין את שילוב הספרות שלפני הפונקציה בעץ 

התפריטים. 
להגדרת השעה והתאריך, לדוגמה:

OK � 4 1 �  MENU

עץ התפריטים
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צריכת מתח של תחנת הבסיס

במצב המתנה
– יחידה ניידת בתחנת בסיס

– יחידה ניידת מחוץ לתחנת בסיס
1.3 W בערך
1.3 W .בערך

בערך W 1.5במהלך שיחה

מפרטים כלליים

DECT נתמךתקן
GAP נתמךתקן

עד 300 מ' מחוץ למבנה, עד טווח
50 מ' בתוך מבנה

V ~/50 Hz 230ספק מתח של תחנת הבסיס
5°C+ עד 45°C, 20%+ עד תנאים סביבתיים בהפעלה

75% לחות יחסית

שאלות ותשובות

לקבלת תשובות לשאלות בנוגע לשימוש בטלפון, בקר 
בכתובת www.gigaset.com/customercare  לתמיכה 

24 שעות. הטבלה שלהלן כוללת רשימה של בעיות נפוצות 
ופתרונות אפשריים.

פתרוןסיבהבעיה

לא מופיע דבר 
בתצוגה.

היחידה הניידת אינה 
מופעלת. הסוללות 

ריקות.

לחץ על מקש סיום 
השיחה a למשך 

כ-5 שניות או הנח את 
היחידה הניידת בתחנת 

הבסיס.
טען או החלף את 

הסוללות.

אין חיבור 
אלחוטי לתחנת 
הבסיס, הכיתוב 
Base מהבהב 

בתצוגה.

היחידה הניידת 
נמצאת מחוץ לטווח 
השידור/קליטה של 

תחנת הבסיס.
היחידה הניידת אינה  

רשומה. 

תחנת הבסיס אינה 
מופעלת. 

קרב את היחידה הניידת 
אל תחנת הבסיס.

בצע רישום של היחידה 
הניידת � עמוד 10.

בדוק את חיבור המתח 
בתחנת הבסיס 

� עמוד 3.
לא ניתן לשמוע 

צליל חיוג/צלצול 
מרשת הקווים 

הקבועה.

לא נעשה שימוש 
בכבל הטלפון שסופק 

או שהוא הוחלף 
בכבל אחר עם חיבורי 

תקע שגויים.

יש להשתמש תמיד בכבל 
הטלפון שסופק או לוודא 
שחיבורי הפינים נכונים 
בעת הרכישה מהמוכר. 
הקצאה 3-4 של הפניות 
.EURO CTR37/ טלפון

צליל שגיאה 
נשמע לאחר 

הודעת מזהה 
מערכת.

מזהה נשכח.

הזנת מזהה  מערכת 
שגוי.

אפס את מזהה המערכת 
לברירת המחדל 0000 

� עמוד 11.
מתבטל הרישום של כל 

היחידות הניידות. כל 
ההגדרות מתאפסות. כל 

הרשימות נמחקות.

שירות לקוחות

אנו מציעים לך תמיכה מהירה ומותאמת לצרכים הספציפיים 
שלך! 

התמיכה המקוונת שלנו באינטרנט זמינה בכל עת ומכל 
מקום.

 www.gigaset.com/customercare
השירות מספק תמיכה 24 שעות ביממה, 7 ימים בשבוע, 

עבור כל מוצרי החברה. כמו כן, ניתן למצוא באתר רשימה 
של שאלות נפוצות (FAQ) ותשובות, וכן מדריכים למשתמש 

ועדכוני תוכנה עדכניים (אם קיימים עבור המוצר) הזמינים 
להורדה.

כמו כן, ניתן למצוא שאלות נפוצות ותשובות גם בנספח 
במדריך למשתמש זה. 

לקבלת סיוע מהיר ואמין בפניות לצורך תיקונים או בנוגע 
לאחריות, פנה למרכז השירות שלנו. 

מספר הטלפון של ניופאן: 727 700 700 1 
אנא הצטייד בהוכחת הרכישה בעת הפנייה. 

שירותי החלפה ותיקון אינם ניתנים במדינות שבהן המוצר 
אינו נמכר באמצעות משווקים מורשים. 

הרשאה

שירות זה מיועד לחיבור לרשתות אנלוגיות מחוץ לאזור 
הכלכלי האירופי (למעט שווייץ) בהתאם לאישור מהמדינה.

דרישות ספציפיות-למדינה נלקחו בחשבון.
 ,Gigaset Communications GmbH אנו, חברת

מצהירים שמכשיר זה עומד בדרישות הבסיסיות ובתקנות 
. 1999/5/EC רלוונטיות אחרות המצוינות בהנחיה
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איפוס תוכנה

 Base Reset � OK � Base � OK � Settings � MENU
OK �

איפוס חומרה

נתק את כבל החשמל מתחנת הבסיס. לחץ לחיצה ממושכת 
על המקש registration/paging  (� עמוד 1) בתחנת 

הבסיס בעת חיבור כבל החשמל מחדש לתחנת הבסיס. 
שחרר את המקש לאחר 5 שניות בערך.

(Repeater) מצב מגדיל טווח

בעזרת Repeater ניתן להגדיל את טווח תחנת הבסיס. יש 
להפעיל מצב ממסר (� עמוד 15). מצב ממסר ומצב חיסכון 

או +Eco Mode (� עמוד 1) מבטלים אחד את השני.

PABX-הפעלת תחנת הבסיס ב
ההגדרות הבאות נחוצות רק אם ה-PABX דורש אותן, עיין 

 .PABX-במדריך למשתמש עבור ה
בעת הזנת הספרות, הזן אותן לאט בזו אחר זו.

שינוי מצב החיוג

MENU � 1 1 9 3 4 � המספר של מצב החיוג המוגדר 
 ;(DTMF) מהבהב: 0 = חיוג צלילים

OK � הזן מספר � (DP) 1 = חיוג מתקפים

הגדרת חיוג חוזר 

MENU � 2 1 9 3 4 �  המספר הנוכחי לחיוג חוזר 
 ;120 ms = 2 ;100 ms = 1 ;80 ms = 0 :מהבהב

 ;600 ms = 6 ;300 ms = 5 ;250 ms = 4 ;400 ms = 3
 .OK � 800  � הזן מספר ms = 7

שינוי השהיה לאחר תפיסת קו

ניתן להגדיר את אורך ההשהיה בין הלחיצה על מקש 
השיחה c ושליחת מספר הטלפון. 

MENU � 9 1 9 3 4 � המספר של ההשהיה הנוכחית 
מהבהב: 1 = 1 שניה; 2 = 3 שניות; 3 = 7 שניות � הזן 

 .OK � מספר

שינוי ההשהיה לאחר מקש החיוג החוזר

MENU � 4 1 9 3 4 � המספר של ההשהיה הנוכחית 
 � 3200 ms = 3  ;1600 ms = 2 ;800 ms = 1 :מהבהב

 .OK � הזן מספר

נספח
הזנת אותיות/תווים 

לחץ על המקש המתאים כמספר הפעמים שצוין. לחץ 
לחיצהמהירה על מקש הסולמית # כדי לעבור ממצב 
"Abc" למצב "123", ממצב "123" למצב "abc" וממצב 

."Abc" למצב "abc"

תווים רגילים

1x2x3x4x5x6x7x8x9x10x11x12x13x14x
11£$¥¤

2abc2äáàâãç

3def3ëéèê

4g hi4ïíìî

5jkl5

6mno6öñóòôõ

7pqrs7ß

8tuv8üúùû

9wxyz9ÿýæøå

0.,?!0+-:¿¡"';_

 **/()<=>%

 #Abc
--\>
123

Abc
--\>
123#@\&§

1) רווח

מפרטים

סוללות מומלצות

Nickel-metal-hydride (NiMH) טכנולוגיה:  
AAA (Micro , HR03) גודל  : 

1.2 V מתח: 
400–800 mAh קיבולת : 

מומלץ להשתמש בסוגי הסוללות הבאים:

 GP 550/700 mAh
 Yuasa Phone 700/800 mAh
 Peacebay 550/650 mAh

(בתוקף במועד ההדפסה)
סוללות מומלצות לשימוש כלולות עם היחידה הניידת.
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שימוש במספר יחידות ניידות
ביצוע שיחות פנימיות

שיחות פנימיות הן שיחות חינם ליחידות ניידות אחרות 
הרשומות באותה תחנת בסיס. 

כדי לבצע שיחות ליחידות ניידות אחרות, לחץ על
, הזן מספר פנימי של היחידה הניידת),   4...1) ~� INT

מתבצע חיוג אל היחידה הניידת או
, מתבצע חיוג אל כל היחידות  INT � מקש כוכבית * 

הניידות.
 כאשר משתתף עונה באפשרותך לדבר. כדי לסיים 

.a שיחה, לחץ על מקש סיום השיחה

שיחת ועידה פנימית/חיבור שיחה

 INT אתה בשיחה עם משתתף חיצוני. לחץ על המקש
והתקשר לאחת מהיחידות הניידות או לכולן. המשתתף 

החיצוני שומע את מנגינת ההשהיה. 
לפני  שהמשתתף הפנימי עונה, לחץ על מקש סיום 

השיחה a; השיחה מועברת למשתתף המקבל את 
השיחה.

אחרי  שהמשתתף הפנימי ענה, ניתן לשוחח עמו. לחץ 
על מקש סיום השיחה a; השיחה מועברת, או לחץ על 

מקש התצוגה “; אתה מחובר מחדש למשתתף 
החיצוני.

האזנה לשיחה חיצונית
אתה מבצע שיחה חיצונית. משתתף פנימי יכול להאזין 

לשיחה זו ולהשתתף בשיחה (ועידה). 
 .Listening in תנאי מקדים: יש להפעיל את הפונקציה

הפעלה/כיבוי של האזנה פנימית

OK � Base � OK � Settings � MENU
� OK � Listening in (¿ = מופעל)

האזנה פנימית (ועידה)

להאזנה פנימית לשיחה חיצונית המתבצעת כעת. 
לחץ לחיצה ממושכת על המקש c. כעת ניתן לבצע האזנה 

פנימית לשיחה. כל המשתתפים שומעים צליל איתות. 
לסיום: לחץ על מקש סיום השיחה a. כל המשתתפים 

שומעים צליל איתות.
אם המשתתף הראשון הפנימי לוחץ על מקש סיום השיחה 

a, היחידה הניידת שביצעה "האזנה פנימית" תישאר 
מחוברת למשתתף החיצוני.

הגדרת השעון המעורר
הפעלה/השבתה של השעון המעורר

 OK � Activation � OK � Alarm Clock � MENU
(¿ = מופעל)

בעת הפעלה:

OK � הגדר את שעת ההשכמה �
כאשר השעון המעורר מצלצל, לחץ על אחד המקשים כדי 
לכבות אותו ל- 24 שעות. אם השעון המעורר מוגדר, סמל 

ההשכמה l יופיע על המסך ושעת ההשכמה תוצג במקום 
התאריך.

הגדרת שעת ההשכמה
 OK � Wake-up time � OK � Alarm Clock � MENU

הזן את שעת ההשכמה בשעות ודקות, ולאחר מכן לחץ על 
.OK

הגדרות טלפון 
לפרטים אודות קביעת הגדרות שמע, עיין בעץ התפריטים 

� עמוד 14.
לפרטים אודות הגדרת מזהה המערכת בתחנת הבסיס, עיין 

בעץ התפריטים � עמוד 15.

שינוי שפת התצוגה

 � OK � Handset � OK � Settings � MENU
 OK � בחר את השפה � OK � Language

השפה הנוכחית מסומנת באמצעות ¿.
אם בטעות בחרת שפה שאינך מבין:

MENU � 1 2 4 (לחץ על המקשים בזה אחר זה)
.OK ולחץ על u בחר את השפה הרצויה באמצעות

איפוס היחידה הניידת

ניתן לאפס את ההגדרות השונות ולבטל שינויים שבוצעו. 
רשומות בספר הטלפונים, רשימת השיחות והגדרת הרישום 

של היחידה הניידת לתחנת הבסיס לא יימחקו.
 Reset � OK � Handset � OK � Settings � MENU

OK � Handset
.a בטל את האיפוס באמצעות

אחזור תחנת הבסיס להגדרות המפעל

בעת אחזור הגדרות מפעל: 
 מתבטל הרישום של כל היחידות הניידות

 הגדרות בודדות מתאפסות
 כל הרשימות נמחקות

מזהה המערכת מאופס לקוד המקורי 0000 
רק הגדרות תאריך ושעה נשמרות.
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הגדרת שפה שונה

ניתן לשנות את השפה המשמשת בהוראות קוליות ובהודעת 
הפתיחה המוקלטת מראש.

OK � 4 3 9 2 1 � MENU (מתחיל את התהליך)
בחר את השפה:

.Saved 0 (אנגלית), 1 (צרפתית), 2 (ערבית).בתצוגה מופיע

הקצאת מקש 1 לגישה מהירה למשיבון 
(תא דואר ברשת)

פשוט לחץ והחזק את מקש 1 ביחידה הניידת ותחובר 
ישירות למשיבון (תא דואר ברשת).

עיין בעץ התפריט � עמוד 14.

הפעלה מרחוק בזמן תנועה 

ניתן לבדוק ולהפעיל את המשיבון מכל טלפון אחר (מלון, 
טלפון ציבורי וכדומה).

דרישות: 

. הגדרת מזהה מערכת השונה מ- 0000 � עמוד 15 
 הטלפון שבו אתה משתמש להפעלה מרחוק כולל חיוג 

צלילים (DMTF), כלומר ניתן לשמוע צלילים שונים בעת 
לחיצה על המקשים.

התקשרות למשיבון והשמעת הודעות

~ (חייג את מספרך) � בעת האזנה להודעת הפתיחה: 
לחץ על המקש I והזן את מזהה המערכת 

המקשים הבאים משמשים להפעלה: 

A.עבור אל תחילת ההודעה הנוכחית
לחץ פעמיים כדי לחזור להודעה הקודמת.

B עצור השמעה. לחץ שוב כדי לחדש את
ההשמעה.

C.דלג להודעה הבאה

מחק הודעה נוכחית.@

הפעלת המשיבון

~ (הזן את מספרך והמתן שהטלפון יצלצל עד לשמיעת 
ההודעה: "Please enter PIN" (הזן מזהה)

�~ הזן מזהה מערכת

המשיבון מופעל. הוא יודיע כמה זמן זיכרון נותר. כעת 
ההודעות מושמעות. לא ניתן לכבות את המשיבון מרחוק. 

איתור יחידה ניידת ("איתור") 
ניתן לאתר את היחידה הניידת באמצעות תחנת הבסיס. 

  registration/paging לחץ לחיצה מהירה על המקש
בתחנת הבסיס (� עמוד 1).

 כל היחידות הניידות יצלצלו בו-זמנית ("איתור"), גם אם 
הצלצולים מכובים. 

סיום איתור: לחץ לחיצה מהירה על המקש
registration/paging בתחנת הבסיס (� עמוד 1) או על 

המקש talk c ביחידה ניידת.

רישום יחידות ניידות
ניתן לרשום עד ארבע יחידות ניידות בתחנת הבסיס  

(Gigaset AS28H) מומלץ.
שים לב:

כל יחידה ניידת נוספת חייבת להיות רשומה בתחנת 
הבסיס כדי לפעול כראוי! 

לרישום אוטומטי של יחידות ניידות ל-
Gigaset AS280/AS280DUO/AS285 � עמוד 5.

רישום ידני של יחידות ניידות ל-
Gigaset AS280/AS280DUO/AS285

 Handset � OK � Settings � MENU : 1. ביחידה הניידת
� Register HS � OK � הזן את מזהה המערכת של 

.OK � (0000 ברירת המחדל היא) תחנת הבסיס
Registering מהבהב בתצוגה.

2. בתחנת הבסיס: בתוך 60 שניות מהזנת מזהה 
המערכת, לחץ לחיצה ממושכת על המקש

registration/paging (� עמוד 1) (3 שניות לפחות). 
תהליך הרישום נמשך כדקה אחת.

ביטול רישום של יחידות ניידות
ניתן לבטל רישום של יחידות ניידות רק על-ידי איפוס תחנת 
הבסיס להגדרות ברירת המחדל שלה. פעולה זו תאפס גם 

הגדרות אחרות � עמוד 11.

 GAP אם רשמת רק יחידות ניידות עבור מכשירים תואמי
אחרים, ניתן לבטלן רק על-ידי איפוס חומרה � עמוד 11.



AS280-Duo_AS285 / Israel HEB / A31008-M2002-B501-1-UV19 / Main.Indd / 15.02.2009

9

התקשרות חזרה למתקשר מרשימת השיחות

c � (בחר רשומה) u � OK � CallsList 01+02 � f
רשימת הודעות קוליות (AS285 בלבד)

ניתן להשתמש ברשימת ההודעות הקוליות כדי להאזין 
להודעות השמורות במשיבון. 

רשימת ההודעות הקוליות מוצגת באופן הבא:
01+02 VoiceMail

מספר הודעות חדשות + מספר הודעות

פתיחת רשימת ההודעות הקוליות

OK � VoiceMail 01+02 � f
אם יש הודעות חדשות, ההשמעה תחל מההודעה 

הראשונה החדשה, אחרת היא תחל מההודעה הישנה 
הראשונה.

שימוש בפונקציות אחרות 

MENU � (בחר רשומה) u
:u ניתן לבחור את הפונקציות הבאות באמצעות

Continue.חדש השמעה שהופסקה
Volume.הגדר את עוצמת הקול

Copy to Dir..העתק רשומה לספר הטלפונים
Show Name ניתן  להציג את ,CNIP אם ביקשת

השם ואת העיר  הרשומים עבור מספר 
טלפון זה אצל ספק הרשת.

Delete all old.מחק את כל ההודעות הישנות

(AS285) הפעלת המשיבון
ניתן להפעיל את המשיבון מהיחידה הניידת או באמצעות 

המפתח בתחנת הבסיס (� עמוד 1). 
הודעת פתיחה מוקלטת מראש כלולה בטלפון. ניתן להקליט 

את הודעת הפתיחה באמצעות היחידה הניידת בלבד. 
הודעת הפתיחה המוקלטת מראש משמשת אם אין הודעת 

פתיחה אישית זמינה.
אם הזיכרון מלא, המשיבון יכבה באופן אוטומטי. הוא יופעל 

שוב באופן אוטומטי לאחר מחיקת הודעות ישנות. 

הפעלה/כיבוי של המשיבון

OK � Answer Mach. � OK � Voice Mail � MENU
(¿ = מופעל)

כאשר המשיבון מופעל, הסמל ± מופיע בתצוגה.

הקלטת הודעת פתיחה אישית

 � OK �Announcements � OK � Voice Mail � MENU
OK � Speak after OK � OK � Rec Announcements
צליל שמציין שהמשיבון מוכן יישמע (צליל קצר). כעת יש 

 OK להקליט את הודעת הפתיחה (3 שניות לפחות). לחץ על
לאישור או הקש a או “ כדי לבטל את ההקלטה. לאחר 

ההקלטה, הודעת הפתיחה תושמע לבדיקתך. 

שים לב:
ההקלטה מסתיימת באופן אוטומטי בתום זמן ההקלטה 
המרבי של 170 שניות או אם יש הפסקה של יותר מ- 2  

שניות ברצף הדיבור.

השמעה או מחיקה של הודעות פתיחה
עיין בעץ התפריט � עמוד 14.

השמעה/מחיקה של הודעות
פתח את רשימת ההודעות הקוליות כדי להשמיע הודעות. 

עצירת ההשמעה ובקרתה 
בעת השמעת הודעות: 

עצור השמעה. הקש 2 שוב כדי לחדשה.2

t.עבור אל תחילת ההודעה הנוכחית

t x 2.דלג להודעה הקודמת

v.דלג להודעה הבאה

v x 2.עבור להודעה הבאה מלבד אחת

מחיקת הודעות בודדות

בעת השהיית ההשמעה, הקש על המקש̃  של התצוגה.
מחיקת כל ההודעות הישנות

במהלך השמעה או השהיה:
OK � Delete all old � MENU (אשר את הודעת האבטחה)

מענה לשיחה מהמשיבון

ניתן עדיין לקבל שיחה בעת שהמשיבון מקליט את ההודעה 
על-ידי הקשה על c. ההקלטה עוצרת וניתן לדבר עם 

המתקשר.

הגדרת המשיבון

המשיבון כבר הוגדר מראש במפעל. בצע הגדרות בודדות 
באמצעות היחידה הניידת. 

פרטים אודות הגדרת זמן שהייה, שלאחריו המשיבון יענה 
לשיחה, וכן פרטים אודות הגדרת אורך ההקלטה והפעלת 

סינון שיחה במהלך ההקלטה, זמינים בעץ התפריט 
� עמוד 14.
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:u ניתן לבחור את הפונקציות הבאות באמצעות

New Entry.שמור מספר חדש
Show Number.הצג את מספר הטלפון

Use Number ערוך מספר או הוסף לו נתונים. לאחר
מכן, חייג למספר או בחר בפונקציות 

.MENU אחרות באמצעות
Edit Entry.ערוך רשומה נבחרת

Delete Entry.מחק רשומה נבחרת
Send Entry שלח רשומה אחת ליחידה ניידת

אחרת (� עמוד 8).
Delete List מחק את כל הרשומות מספר

הטלפונים.
Send List שלח את הרשימה המלאה ליחידה

ניידת אחרת (� עמוד 8).
Shortcut לחיוג מהיר, הקצה את הרשומה

הנוכחית לאחד המקשים

שימוש במקשי קיצור
ניתן להקצות רשומות מספר הטלפונים למקשים 0 ו- 2-9:

 � OK � Shortcut � MENU � (בחר רשומה) u � h
~ (לחץ על המקש שברצונך להקצות לרשומה)

כדי לחייג, לחץ לחיצה ממושכת על מקש החיוג המהיר 
הרצוי.

העברת ספר הטלפונים ליחידה ניידת אחרת
דרישות:

 על שתי היחידות הניידות (השולחת והנמענת) להיות 
רשומות באותה תחנת בסיס.

 היחידה הניידת השנייה ותחנת הבסיס יכולות לשלוח 
ולקבל רשומות מספר הטלפונים.

 Send Entry / Send � MENU � (בחר רשומה) u � h
OK �  List � ~ (הזן את המספר הפנימי של היחידה 

הניידת המקבלת את ספר הטלפונים)

רשימת המספרים האחרונים שחויגו

רשימה זו כוללת את עשרת המספרים האחרונים שחויגו.

חיוג מרשימת המספרים האחרונים שחויגו

c � (בחר רשומה) u � (לחץ לחיצה קצרה) c
ניהול רשומות ברשימת המספרים האחרונים 

שחויגו
MENU � (בחר רשומה) u � (לחץ לחיצה קצרה) c

ניתן לבחור מבין ההגדרות הבאות: 

Use Number ערוך מספר או הוסף לו נתונים. לאחר
מכן, חייג למספר או בחר בפונקציות 

.MENU אחרות באמצעות
Copy to Dir..העתק רשומה לספר הטלפונים

Delete Entry.מחק רשומה נבחרת
Delete List.מחק את כל הרשומות

רשימת מתקשרים/רשימת הודעות 
קוליות (תא דואר ברשת)

צליל ליידוע נשמע ומקש ההודעות מהבהב עם הופעת 
רשומה חדשה ברשימת השיחות/ברשימת ההודעות 

הקוליות. הודעה מופיעה בתצוגה. 
עם הלחיצה על המקש f, מוצגות כל הרשימות. אם יש 
הודעות חדשות רק באחת מהרשימות, הרשימה תיפתח 

באופן אוטומטי.

שים לב:

אם נשמרות שיחות בתא הדואר ברשת, תתקבל הודעה 
אם ההגדרות המתאימות הוגדרו (בהתאם לספק הרשת).

רשימת שיחות 
תנאי מקדים: CLIP (� עמוד 7)

בהתאם לסוג הרשימה שהוגדרה, רשימת השיחות מכילה 
(� עמוד 15)

 שיחות שנענו
 שיחות שלא נענו

שיחות נרשמות במשיבון (AS285  בלבד) 
בהתאם לסוג הרשימה שהוגדרה, כל המספרים של 25 

השיחות הנכנסות האחרונות נשמרים או רק השיחות שלא 
נענו נשמרות.

רשימת השיחות מוצגת באופן הבא:
01+02 CallsList

מספר רשומות חדשות + מספר רשומות ישנות שנקראו

פתיחת רשימת השיחות
OK � CallsList 01+02 � f

השיחה הנכנסת האחרונה מוצגת. במידת הצורך, השתמש 
במקש u לבחירת רשומה אחרת.

שימוש בפונקציות אחרות 

MENU � (בחר רשומה) u
:u ניתן לבחור את הפונקציות הבאות באמצעות

Delete Entry.מחק רשומה נוכחית
Copy to Dir..העתק רשומה לספר הטלפונים

Date / Time.(אם הוגדרו) תאריך ושעה של שיחה

Status.שיחה חדשה שלא נענתה :New Call
Old Call: הרשומה כבר נקראה.

Answ: שיחה נענתה.

Show Name ניתן  להציג את ,CNIP אם ביקשת
השם ואת העיר  הרשומים עבור מספר 

טלפון זה אצל ספק הרשת.

Delete List אזהרה! כל הרשומות החדשות
והישנות יימחקו.
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ביצוע שיחות
ביצוע שיחות חיצוניות וסיום שיחות

שיחות חיצוניות הן שיחות העושות שימוש ברשת הטלפונים 
הציבורית.

 .c � (הזן את מספר הטלפון) ~
מתבצע חיוג של המספר. (לחלופין, באפשרותך ראשית 

ללחוץ לחיצה ממושכת על c [צליל חיוג] ולאחר מכן להזין 
את המספר.) במהלך השיחה, באפשרותך לכוונן את עוצמת 

הקול של השפופרת באמצעות t ולכוון את העוצמה 
.u באמצעות

.a סיום שיחה/ביטול חיוג:לחץ על מקש סיום השיחה
ניתן להכניס באופן אוטומטי קוד חיוג של ספק רשת לפני כל 

 "Preselection" מספר שהוא (ראה עץ התפריטים
� עמוד 15).

קבלת שיחה

היחידה הניידת מציינת את קיומה של שיחה נכנסת 
באמצעות צלצול ותצוגה על המסך.

לחץ על מקש השיחה c למענה לשיחה.
כאשר האפשרות Auto Answer מופעלת (עיין בעץ 

התפריטים � עמוד 15), פשוט הוצא את היחידה הניידת 
מתחנת הבסיס/עריסת הטעינה.

במצב סרק , השתמש ב-t כדי להפעיל את התפריט 
להגדרת עוצמת השיחה והשתמש ב-u כדי לכוון את 

העוצמה.

זיהוי שיחה

בעת קבלת שיחה, מספר המתקשר, יוצג ביחידה הניידת. 
שם המתקשר, יוצג אם הוא מאוחסן בספר הטלפונים או אם 

.CNIP נתבקשה פעולת

דרישות: 
בקשה מספק הרשת שמספר המתקשר,  (CLIP) או   1

שמו (CNIP) יוצגו במסך היחידה הניידת.
.(CLI) המתקשר ביקש מספק הרשת שמספרו יזוהה  2

® מופיע בתצוגה אם לא ביקשת זיהוי קו מתקשר, 
 Unavailable-ו ,CLI מופיע אם המתקשר לא סיפק Withheld

.CLI מופיע אם לא התבקש

העברה למצב שקט 

באפשרותך להעביר את היחידה הניידת למצב שקט בעת 
ביצוע שיחות חיצוניות. המתקשר אינו יכול לשמוע אותך.
לחץ על המקש m "כיבוי מיקרופון" במהלך השיחה כדי 

להפעיל/להשבית את הפונקציה.

דיבורית (AS280/AS285 בלבד)

להפעלה בעת חיוג: 

.d הזן את המספר ~ ולחץ על מקש הדיבורית
מעבר בין מצב שפופרת למצב דיבורית:

במהלך שיחה ובעת האזנה למשיבון (AS285 בלבד), לחץ 
על מקש הדיבורית d כדי להפעיל או להפסיק את 

הדיבורית. במהלך שיחה, השתמש ב-t כדי להפעיל את 
התפריט להגדרת עוצמת הדיבורחת והשתמש ב-u כדי 

לכוון את העוצמה.

שימוש בספר הטלפונים 
וברשימות

ספר הטלפונים

.h לפתיחת ספר הטלפונים: לחץ על
ניתן לשמור עד 80 מספרים (32 ספרות לכל היותר) עם  
שמות משויכים (14 תווים לכל היותר). הזן אותיות/תווים 

� עמ' 12.

שמירת המספר הראשון בספר הטלפונים

OK � New Entry? � h
OK � (הזן מספר) ~ �

OK � (הזן שם) ~ �

אחסון מספר בספר הטלפונים

OK � New Entry � MENU � h
OK � (הזן מספר) ~ �

OK � (הזן שם) ~ �

בחירת רשומה מספר הטלפונים
פתח את ספר הטלפונים באמצעות h. עומדות בפניך 

האפשרויות הבאות
השתמש באפשרות u  לגלילה בין הרשומות עד 

לבחירת השם הרצוי. 
 הזן את התו הראשון של השם וגלול אל הרשומה 

באמצעות u, במקרה הצורך. 

חיוג באמצעות ספר הטלפונים

c � (בחר רשומה) u � h
שימוש בפונקציות אחרות 

MENU � (בחר רשומה) u � h
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שים לב

לאחר הטעינה הראשונה של הסוללה ולאחר  הפריקה הראשונה ניתן להחליף את היחידה הניידת 
בתחנת הבסיס או בעריסת הטעינה לאחר כל שיחה. 

 יש לחזור תמיד על תהליך הטעינה והפריקה אם אתה מסיר את הסוללות מהיחידה הניידת 
ומכניס אותן מחדש.

 במהלך הטעינה, הסוללות עשויות להתחמם. אין בכך סכנה.
 לאחר זמן, קיבולת הטעינה של הסוללות תפחת מסיבות טכניות.

הגדרת תאריך ושעה

הגדר תאריך ושעה כדי שניתן יהיה להקצות את התאריך והשעה הנכונים לשיחות נכנסות, וכן להשתמש 
בשעון המעורר. 

OK � Date/Time � OK � Settings � MENU
 OK � (הזן את היום, החודש והשנה בתבנית של 6 ספרות)  ~ � :Date �

� Time: � ~  (הזן שעות ודקות בתבנית של 4 ספרות) � OK (הודעת תצוגה: Saved) � a (לחץ 
לחיצה ממושכת כדי לחזור למצב סרק)

שים לב

בעת הזנת תאריך ושעה, ניתן להזיז את המיקום של ערך שמאלה או ימינה על-ידי לחיצה על לחצן 
הפקודה מעלה או מטה.

תצוגה במצב סרק
לאחר רישום הטלפון והגדרת הזמן, מופיע מסך מצב סרק, כמוצג בדוגמה זו. 

אם המשיבון מופעל (AS285), סמל המשיבון ± יוצג בכותרת. 
המשיבון כולל הודעת פתיחה מוקלטת מראש.

הפעלה/כיבוי של היחידה הניידת
לחץ לחיצה ממושכת על מקש סיום השיחה a כדי להפעיל או להשבית את היחידה הניידת. 

הצבת יחידה ניידת כבויה בתחנת הבסיס או בעריסת הטעינה גורמת להפעלה אוטומטית של היחידה.

הטלפון מוכן כעת לשימוש!
לקבלת מענה על שאלות בנוגע לשימוש בטלפון, קרא את העצות לפתרון בעיות (”שאלות ותשובות“ 

� עמוד 13) או צור קשר עם צוות שירות הלקוחות � עמוד 13.

 ± £ 
11.12.  11:56
INT  MENU
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מיקום היחידה הניידת בתחנת הבסיס ורישומה

אם רכשת דגם הכולל יחידות ניידות מרובות, חזור על תהליך הרישום עבור כל אחת מהיחידות 
הניידות. ליחידות הניידות מוקצה המספר הפנימי הנמוך ביותר שטרם הוקצה (1-4). אם יותר מיחידה 

ניידת אחת רשומה בתחנת הבסיס, מספר היחידה הניידת הפנימי יופיע בחלק השמאלי העליון של 
התצוגה, לדוגמה 2. אם המספרים הפנימיים 1–4 כבר הוקצו להתקנים אחרים, מספר 4 יוחלף.

שים לב

 כל לחיצה על מקש קוטעת את הרישום האוטומטי.
.( אם הרישום האוטומטי אינו פועל, יש לרשום את היחידה הניידת באופן ידני (� עמוד 10 
 הנח את היחידה הניידת אך ורק בתחנת הבסיס או בעריסת הטעינה המיועדת למטרה זו.

טעינה ראשונית ופריקת סוללות

ניתן להציג את רמת הטעינה הנכונה רק אם הסוללות נטענו תחילה במלואן וכן פורקו. 

לפני שניתן יהיה להשתמש בטלפון, יש לרשום תחילה את 
היחידה הניידת בתחנת הבסיס.

היחידה נרשמת באופן אוטומטי. 
הרישום עשוי להימשך עד 5 דקות. 

אל תסיר את היחידה הניידת מתחנת 
הבסיס במשך זמן זה.

לאחר ביצוע רישום מוצלח, מוצג מסך מצב סרק. 
מצב הטעינה של הסוללות:

¡ ¢ £ ¤ (ריק עד מלא)  -
¡ מהבהב: הסוללות כמעט ריקות  -

¢ £ ¤ מהבהב: בטעינה  -

הנח את היחידה הניידת,  _ 
כשהתצוגה כלפי מעלה, 

בתחנת הבסיס.

הנח את היחידה הניידת בתחנת הבסיס או בעריסת הטעינה למשך שמונה _ 
שעות.

לאחר מכן הסר את היחידה הניידת מתחנת הבסיס או מעריסת הטעינה ואל  _ 
תחזיר אותה עד שהסוללות יתרוקנו לחלוטין.

 £
Put into base  

MENU

 £
Registering  

 £
 

INT  MENU

8 h
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על התצוגה מונחת מדבקת פלסטיק המשמשת להגנה. הסר את מדבקת הפלסטיק!

הכנסת הסוללות וסגירת תא מכסה הסוללות

אזהרה

 Gigaset Communications השתמש רק בסוללות הנטענות (� עמוד 12) המומלצות על-ידי
GmbH. לעולם אל תשתמש בסוללות רגילות (לא נטענות), שכן התוצאה עלולה להיות סיכונים 

משמעותיים ונזק לתקינות הטלפון. לדוגמה, המכסה החיצוני של הסוללות עלול להישחק והסוללות 
עלולות להתפוצץ. כמו כן, הטלפון עלול להתקלקל או להינזק כתוצאה משימוש בסוללות שאינן מהסוג 

המומלץ.

.Siemens AG הוא סימן מסחרי רשום של Gigaset Communications GmbH *

חיבור עריסת הטעינה

2

1

. _ 1 חבר את הצד השטוח של הכבל לעריסה 

. _ 2 חבר את מתאם המתח/ספק הכח לשקע החשמל 

אם עליך לנתק את התקע מעריסת הטעינה, 
 . 2 1 ונתק את התקע  לחץ על לחצן השחרור 

1

2

הכנת היחידה הניידת לשימוש

הכנס את הסוללות בצורה הנכונה.   _ 
הקוטביות מצוינת בתוך/על תא 

הסוללות.

החלק את מכסה תא הסוללות בחזרה לגוף  _ 
המכשיר עד שיינעל למקומו בנקישה.

אם תצטרך לפתוח את מכסה תא 
הסוללות, למשל כדי להחליף סוללות, 
הנח את האצבע באזור החריץ בחלק 
העליון של המכסה והחלק כלפי מטה.

+ -
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,  Gigaset AS280/AS280DUO/AS285 תחנת בסיס אחת של
 מתאם מתח/ספק כח אחד,

,  AS28H יחידה ניידת אחת של
 חוט טלפון אחד,

 שתי סוללות,
 מכסה סוללה אחד,

 מדריך אחד למשתמש.
אם רכשת דגם הכולל יחידות ניידות מרובות, האריזה אמורה לכלול שתי סוללות, מכסה סוללה ועריסת 

טעינה עם מתאם/ספק כח עבור כל יחידה ניידת נוספת. 

תחנת הבסיס ועריסת הטעינה מיועדות לשימוש בחדרים סגורים ויבשים בטווח טמפרטורה של 5°C+ עד 
 .+45°C

הגדר את תחנת הבסיס במיקום מרכזי במשטח ישר ולא מחליק בביתך. _ 

שים לב

שים לב לטווח של תחנת הבסיס.טווח זה הוא עד 300 מ' באזורים פתוחים מחוץ למבנים ועד 50 
מ' בתוך מבנים. טווח זה מצטמצם כאשר Eco Mode (� עמוד 15) מופעל.

רגליות הטלפון בדרך כלל אינן מותירות סימנים על משטחים. עם זאת, עקב ריבוי הציפויים המבריקים 
וההברקה הנהוגים בריהוט כיום, קיים סיכוי להופעת סימנים במשטחים.
ניתן לתלות את תחנת הבסיס ואת עריסת הטעינה גם על הקיר.שים לב: 

שים לב

 לעולם אל תחשוף את הטלפון להשפעת מקורות חום, מגע ישיר עם אור שמש או מכשירי חשמל 
אחרים.

הגן על ה- Gigaset  מלחות, מאבק, מנוזלים גורמי שיתוך ומאדים.

שלבים ראשונים
בדוק את תכולת האריזה

התקנת תחנת הבסיס ועריסת הטעינה (אם כלולה)

. _ 1 תחילה חבר את מתאם המתח/ספק הכח 
2 _ והכנס את  לאחר מכן חבר את כבל הטלפון 

הכבלים לתעלות הכבלים. 

שים לב: 
תמיד  מתאם המתח/ספק הכח חייב להיות  

מחובר, מכיוון שהטלפון לא יפעל ללא חיבור 
מתח.

 השתמש רק במתאם המתח/ספק הכח ובחוט 
הטלפון המצורפים. חיבורי הפין בכבלי הטלפון 

עשויים להשתנות.

חיבור תחנת הבסיס

12
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אמצעי בטיחות
קרא את המדריך למשתמש ואת הוראות הבטיחות בעיון לפני 

השימוש במוצר. הסבר לילדיך את הוראות הבטיחות ואת הסכנות 
האפשרויות הכרוכות בשימוש בטלפון.

$
יש להשתמש רק במתאם/ספק הכח המצורף.

השתמש רק בסוללות הנטענות המומלצות
(� עמ' 12), כלומר לעולם אל תשתמש בסוג אחר של 

סוללות או בסוללות לא נטענות שכן הדבר עלול לסכן 
את תקינות המוצר ולגרום לפציעה.

תיתכן השפעה על פעולתם של מכשירים רפואיים. שים 
לב לתנאים הטכניים בסביבתך, לדוגמה, במרפאה

אין להצמיד את חלקה האחורי של היחידה הניידת 
לאוזן כאשר היא מצלצלת. הדבר עלול לגרום לנזק 

תמידי לשמיעה.
היחידה הניידת עלולה לגרום להופעת זמזום לא נעים 

בעזרי שמיעה.
אין להתקין את הטלפון בחדר הרחצה. היחידה הניידת 

ותחנת הבסיס אינן  עמידות במים.

אין להשתמש בטלפון בסביבות שקיימת בהן סכנת 
פיצוץ, לדוגמה, מפעלי צביעה.

ƒ שלך לאדם Gigaset-אם אתה מעביר את מכשיר ה
אחר, הקפד להעביר לו גם את המדריך למשתמש.

יש להפסיק את השימוש בתחנות בסיס שנתגלו בהן 
תקלות, או למסור אותן לתיקון על-ידי החברה, מכיוון 

שהן עלולות לגרום להפרעות לשירותים אלחוטיים 
אחרים.

השלכת סוללות
אין להשליך סוללות עם הפסולת הביתית הכללית. ציית 
לתקנות המקומיות בנוגע להשלכה סוללות. ניתן להשיג 

פרטים ברשויות המקומיות או אצל המשווק שממנו 
נרכש המוצר.

יש להשליך את כל הציוד החשמלי והאלקטרוני בנפרד 
מפסולת ביתית כללית באמצעות האתרים שהוקצו לכך 
כל-ידי הרשויות המקומיות. אם מוצר מציג סימן זה של 

פח אשפה עם קו חוצה, המוצר כפוף לתקנת האיחוד 
האירופי European Directive 2002/96/EC בנוגע 
להשלכת פסולת חשמל.  ההשלכה הראויה והאיסוף 

בנפרד של ציוד משומש מסייעים במניעת נזק אפשרי 
לסביבה ולבריאות. הם תנאי מוקדם לשימוש חוזר 

ולמיחזור של ציוד חשמלי ואקטרוני. לקבלת מידע נוסף 
אודות השלכת ציוד משומש, פנה לרשות המקומית, 

לספק שירות איסוף הפסולת, או למשווק שממנו נרכש 
המוצר.

לא ניתן לחייג למספרי החירום אם נעילת לוח המקשים (� עמ' 1) 
מופעלת!

לא כל הפונקציות המתוארות במדריך למשתמש זה זמינות בכל 
המדינות.

טיפול
נגב את תחנת הבסיס ואת היחידה הניידת באמצעות 

מטלית לחה (אין להשתמש בחומרים ממסים) או מטלית 
אנטי-סטטית. אין להשתמש במטלית יבשה. הדבר עלול 

לגרום להיווצרות חשמל סטטי. 

 ! מגע עם נוזלים 

אם היחידה הניידת באה במגע עם נוזל:
 כבה את היחידה הניידת והסר את הסוללות באופן 

מיידי.
 אפשר לנוזל להתנקז מהיחידה.

 נגב את כל הרכיבים, ולאחר מכן הצב את היחידה 
הניידת, עם תא הסוללה פתוח ולוח המקשים פונה כלפי 
מטה, במקום יבש וחמים למשך 72 שעות לפחות (לא 

במיקרוגל, תנור וכדומה.).
 אין להפעיל את היחידה הניידת מחדש אם אינה 

יבשה לחלוטין.
לאחר שהיחידה התייבשה לחלוטין, ניתן יהיה להשתמש בה 

שוב באופן רגיל.

ECO DECT (מצב חיסכון)
 Gigaset אתה מסייע להגנת הסביבה באמצעות מכשירך

.AS280/AS280DUO/AS285

צריכת אנרגיה מופחתת
לטלפון יש מתאם/ספק כח חסכוני הצורך פחות אנרגיה.

מתח שידור מופחת
עוצמת השידור של מכשיר הטלפון שברשותך מופחת  

באופן אוטומטי:
עוצמת השידור של היחידה הניידת מצטמצם גם הוא 

בהתאם למרחק מתחנת הבסיס. מתח השידור בתחנת 
הבסיס מצטמצם כמעט לאפס כאשר רק היחידה הניידת 

רשומה וכאשר היחידה הניידת נמצאת בתחנת הבסיס.
ניתן לצמצם את עוצמת השידור של היחידה הניידת ושל 

תחנת הבסיס אפילו יותר באמצעות 
+Eco Mode/Eco Mode (עיין בעץ התפריט 

� עמוד 15):

Eco Mode: צמצום עוצמת שידור ב- 80%  במצב 
המתנה ובמהלך שיחה (הטווח בתחנת הבסיס 

מצטמצם).
+Eco Mode: 100% ביטול עוצמת  שידור במצב 
המתנה (סמל תצוגה שמאלי עליון ½). לחץ לחיצה 

ממושכת על מקש השיחה c כדי לבדוק שניתן 
להגיע לתחנת הבסיס. צליל החיוג יישמע אם ניתן 

להגיע לתחנת הבסיס.
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INT  MENU

1

2

3

4
5
6
7
8
9

10
11
12

13
14

מצב טעינה של הסוללות  .1
סמל משיבון (AS285 בלבד)  .2

מקשי תצוגה  .3
מקש הודעות   .4

מהבהב: הודעות חדשות 
התקבלו

מקש דיבורית  .5
(u) מקש בקרה  .6

מקש שיחה  .7
מקש ספר טלפונים (לחיצה   .8

למטה)
מקש סיום שיחה  .9
והפעלה/כיבוי

הפעלה/כיבוי של צלצול   .10
(לחיצה ממושכת במצב סרק)

נעילה/פתיחה של לוח   .11
המקשים (לחיצה ממושכת)

מקש חיוג חוזר   .12
שיחת ועידה (מהבהב)   -  

השהיית חיוג (לחיצה   -  
ממושכת)
מיקרופון  .13

מקש כיבוי מיקרופון  .14

סמל 
תצוגה

פונקציה בעת לחיצה

INT התקשרות ליחידות ניידות רשומות
אחרות � עמוד 11

MENU פתיחת תפריט ראשי/משני  (עיין
בעץ התפריט � עמוד 14)

חזרה לרמת תפריט קודמת”

U גלילה מעלה/מטה או כיוון עוצמת
u קול באמצעות

T הזזת המצביע ימינה/שמאלה
u באמצעות

מקש אחורה מוחק תו אחד בכל ˜
פעם מימין לשמאל

OK אישור פונקציית תפריט או שמירת
רשומה

מבט מהיר על היחידה 
הניידת

מקש רישום/איתור:  1
חיפוש יחידות ניידות (לחיצה קצרה, ”Paging“ � עמוד 10)  

רישום יחידות ניידות (לחיצה ממושכת � עמוד 10)   
מקש הפעלה/כיבוי: הפעלה וכיבוי של משיבון.   2

נורות דולקות: המשיבון מופעל.  
הבהוב: יש הודעה חדשה אחת לפחות או שיש הודעה בתהליך   

הקלטה.
הבהוב מהיר מאוד למשך כארבע שניות: הזיכרון מלא.  

מקשי עוצמת קול: (- = נמוך יותר, + = גבוה יותר)  3
במהלך השמעת הודעה: כוון את עוצמת הקול.  
בזמן שהטלפון מצלצל: כוון את עוצמת הצלצול.  

מקש הפעל/עצור:  4
השמעת הודעות מהמשיבון או ביטול השמעה.  

במהלך השמעת הודעה:
מחק הודעה נוכחית.  5

דלג לתחילת ההודעה הנוכחית (לחץ פעם אחת) או עבור להודעה   6
הקודמת (לחץ פעמיים).

דלג להודעה הבאה.  7

תחנת הבסיס במבט מהיר
 AS285 תחנת בסיס
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